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The number in this technology mark refers to the approximate 
quantity of ions per cm3 of air released from the dehumidifier 
equipped with a high-concentration Plasmacluster ion generating 
unit which was measured at the center point (1.2 meter height 
above the floor) of high concentration Plasmacluster 7,000 
applicable floor area room (temperature 20°C, humidity 50%) 
when the dehumidifier was placed against the wall and runs in 
laundry deodorizing mode with vertical swing “down” and 
horizontal swing “off”.
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FEATURES
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LAUNDRY DRYING

PLEASANT 
DEHUMIDIFYING

AUTO DEHUMIDIFYING

180° VERTICAL  
90° HORIZONTAL
AUTO LOUVER 180°

90°

A Powerful Dehumidifier with a High Concentration 
of Plasmacluster Ions for Cleaning, Quick Drying, 
and Deodorizing Room-dried Laundry

＊

QUICK LAUNDRY 
DRYING
Quickly dry laundry with 
maximum air flow, and 
stop automatically.

Maintain desired 
humidity for a pleasant 
room atmosphere.

Widely dry and dehumidify 
laundry with wide louvers.

This shows the air flow range when vertical 
swing is set to WIDE and horizontal swing 
is set to ON, which is different from the 
louver swing range.

LARGE WATER TANK

ECO LAUNDRY DRYING

LAUNDRY DRYING

Effectively dry laundry by 
combining dehumidity and 
ventilation, and stop 
automatically.

Ensure plenty of dehumidification 
with a 4.2L tank.
Also able to continuously drain.

＊ The number in this technology mark refers to the approximate quantity of ions per cm3 of air released from this product which 
was measured at the center point (1.2 meter height above the floor) of high concentration Plasmacluster 7,000 applicable 
floor area room (temperature 20°C, humidity 50%) when the dehumidifier was placed against the wall and runs in laundry 
deodorizing mode with vertical swing “down” and horizontal swing “off”.

The air flow seems to get stronger on its own?

When the room temperature is 15°C or lower            (Air flow only) in order to prevent frost forming inside.
When the room temperature is 38°C or above           (Air flow only) in order to lower the internal temperature.

FAQs

Will the room get warm?

Please read “TROUBLESHOOTING” for further details.

There is a sound at the start of operation/during operation/when the unit stops
It is the sound of compressor operation or refrigerant (coolant) circulation.

The sound seems too loud?
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The CURRENT HUMIDITY display seems wrong?

Pages 11,17
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Warm air will be coming out from the front air outlet, and when used in an 
enclosed room, the room temperature will go up.

I would like to continuously operate the unit in dehumidifying 
mode. Is continuous drainage possible?
Continuous drainage is possible by using a commercially available hose 
(inner diameter 15mm).

When the temperature is high, or when the temperature or humidity is low, air flow mode will operate, 
and the unit will not dehumidify. The water will not be collected in the tank during this time.

The water does not accumulate in the tank. Is the unit dehumidifying?

Page 23

The CURRENT HUMIDITY display is only for reference. (The value will not necessarily be the same 
with other devices.)
When the humidity suddenly changes immediately after the laundry dry mode starts, the display 
might be different from the actual humidity.
When the humidity is 31% or lower, the display will show [Lo]; and 91% or above will show [Hi].

Even if the dehumidifying (Auto/Lo) operation is set, the air flow will increase automatically 
during the following situations:

Pages 22, 23

Page 22



SAFETY PRECAUTIONS

 

 

 

 

 

WARNING

WARNING
Power Plug, Power Cord
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The degree of injury or 
damage resulting from 
incorrect use or operation 
while ignoring the 
indicated matters is 
classified and explained 
with the following symbols.

To prevent any possible injury to 
persons or damage to property, be 
sure to follow the basic safety 
precautions, including the following:

Indicates a potentially 
hazardous situation 
which, if not avoided, 
could result in 
serious injuries or 
even death.

CAUTION
Indicates a potentially 
hazardous situation 
which, if not avoided, 
could result in injury 
to persons or damage 
to property.

The precautions to be 
observed are indicated 
with the following 
symbols and signs.

This symbol 
indicates a 
prohibited 
action.

This symbol 
indicates a 
mandatory 
action.

Make sure there is no dust on the power 
plug and insert it into the outlet completely. 
Any dust around the power plug should be 
wiped off with a dry cloth periodically.
(Accumulated dust may result in poor insulation 
from humidity, etc., thereby causing fire or 
electric shock.)

Do not damage the power cord.

Do not process, forcibly bend, pull by force, 
twist or bind the power cord.

Do not place heavy objects on the power 
cord, or apply too much force to it.

Do not damage the power cord while moving 
the unit on its casters.
(Otherwise, fire or electric shock may be caused.)

Do not plug/unplug the power cord with wet 
hands.
(Otherwise, electric shock may be caused.)

Do not connect the unit from extension cord 
or multiple wiring with other electronic 
appliances. 
(Otherwise, electric shock, fire or heat may be 
caused.)

Do not use other than the rated voltage 
(220-240V). 

Do not operate or stop the unit by using the 
power plug.
(Otherwise, electric shock or fire may be caused.)

To prevent fire, electric shock or injury

 
In Case Of An Exception (e.g., burnt smell)

Before Maintenance

During Usage
Do not put fingers or foreign objects (pin, needle, stick, etc.) into the air 
outlet or air intake.
(The fan is rotating at high speed inside. Injury, electric shock and malfunction 
may occur.)

Do not make modifications. Disassembly, repairing, modifications 
shall not be made by a person other than the service engineer.
(Otherwise, fire, electric shock or injury may be caused.)

Do not place spray cans close to the main unit. Do not use flammable 
hazardous materials (gasoline, thinner, etc.) near the main unit.
(Otherwise, ignition of fire, explosion may occur.) 

Do not directly apply air to human bodies for a long period of time.
(Otherwise, sickness or health problem may occur.)

Do not place the unit near heating appliances.
(Otherwise, plastic parts will melt and fire ignition may occur.)

Be sure to immediately shut down the product, remove its power plug and 
contact customer service center for repair.
(Otherwise, electric shock or fire may be caused.)

For repairs, please consult the store where you purchased the product or 
the nearest customer service center.
(An incomplete repair may cause electric shock, fire or injury.)
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Be sure to shut the unit down and remove its power plug.
(The inner fan is rotating at high speed and may cause injury.)
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Be sure to follow…

Power Plug, Power Cord
Always hold the power plug when unplugging the unit.
(Otherwise, fire, electric shock, short circuit may occur.)

If you are planning not to use the unit for a long time, unplug the power plug
from outlet for safety.
(Otherwise, electric shock, electric leakage or fire may be caused.)

During Usage
Do not knock down or drop the main unit.
Do not store or move with the main unit down on its side
(Otherwise, equipment damage or malfunction such as water/electric leakage 
may be caused.) 
Do not use the unit in a tight enclosed space such as closet or in between furniture.
Do not block the air outlet or air intake.
(otherwise, air flow will be obstructed, resulting in overheating or ignition.)
Do not use the product in a place where it can easily get wet or in the bathroom.
Do not wash the product directly with water.
Do not place an object with water such as a vase on top of the main unit.
For indoor use only. Do not use the unit under direct sunlight or in any 
location exposed to rain and wind.
Do not leave the unit where oil or flammable gas may leak.
(Otherwise, electric shock, over-heating, electric leakage or fire may be caused.)
Do not use on a high place such as on the table.
(When the main unit falls, injury may be caused.)
Do not sit on or lean on to the product.
(Otherwise, injury may be caused from moving or falling.)
Do not use the drained water for drinking or feeding.
(Otherwise, health problems may be caused.)
Do not expose the air from this product directly to heating appliances. 
(Otherwise, incomplete combustion of heating may be caused.)
Do not use for storage/special purpose for artworks or academic materials.
(Otherwise, quality degradation of stored materials may be caused.)
Do not use for long hours in a room with people.
Heat will generate during “(QUICK AUTO/ECO AUTO/CONTINUOUS) laundry 
drying”/ “dehumidifying”. Increased room temperature and dryness may cause 
health problems.
Look out when the following type of people is in the room.
(Baby, children, elderly, person who cannot operate this product.)
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NOTE
If there is a noise in TV/radio or radio clock does not display the correct time, move the product 
away as far as possible.
(Otherwise, radio disturbance may be caused.)

Behind 20cm or more

Upper 50cm or more

Front 50cm or more
Sides 20cm or more

Always have plenty of room around the main unit.
(Poor ventilation may cause over-heating, fire, malfunction.)

This appliance is not intended for use by persons (include children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge,unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.
Lift up the main unit and move on easily scratched floors like tatami, 
rough places and thick carpets.
Do not drag the casters to change the direction of the main unit.
(Otherwise, floor surface or carpet may be damaged.)
Before moving the main unit, always stop the operation and dispose the 
water in the water tank.
Operate the unit only on level, stable surfaces.
Check for bent hose/falling height when conducting continuous drainage 
and place the hose where it will securely drain.
(Inner water may leak in the room and dampen the furniture or may cause 
electric shock/leakage, fire.)
When using drain hose, make sure the surrounding environment will not 
fall below freezing point.
Be sure to clean the product, floor and surroundings when using the 
product in a same place for a long period of time.
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In order to prevent electric leakage and injury, and protect your 
household goodsCAUTION
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Louver (Air Outlet)

Casters (four)
Water level window
Tank knob

Tank handle
Float

Front View

Water tank

PARTS NAME
MAIN UNIT AND CONTROL PANEL

CURRENT HUMIDITY display (green)
Displays the current humidity (estimate).

Control Panel

Plasmacluster Ion ON/OFF button
Turn Plasmacluster Ion operation on/off.

CHILD LOCK indicator light (green)
Lighting... Child Lock is enabled

CHILD LOCK button

－

31% or below

91% or above

OFF TIMER indicator light (green)
"2h" lighting ... 2 hours is set for OFF TIMER.
"4h" lighting ... 4 hours is set for OFF TIMER.
"6h" lighting ... 6 hours is set for OFF TIMER.

Sets the time for OFF TIMER

Tank lid

Page 15

Plasmacluster Ion indicator light (blue)
Lighting     Plasmacluster Ion is running.

Current humidity (est.) is 
displayed in the unit of 1%.

Page 14
Enable/Disable Child Lock.

OFF TIMER button Page 15

Page 11
"6h" blinking ... Auto off function 

operate

Page 14

Pages 16,19

Do not take off the 
expanded polystyrene.
(Otherwise, the sensor 
does not detect filling of 
the tank.)

Located at 
the inside of 
the knob.

Sensor
(temperature and humidity sensor)
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Power cord

Power plug

Knob (Both Sides)

Back View

Filter

Filter cover

Filter (Air Inlet)

The device starts 
when the button 
with  is pressed.

Page 11

Continuous drainage 
hole (Rubber Cap)

DEODORIZE

CONTINUOUS

ECO

 QUICK

STOP button
Stop the operation.

HORIZONTAL SWING button
Turn horizontal swing of the louver on/off.

LAUNDRY button

Tank FULL indicator light (red)
Blinking             The water drainage tank is full.

DEHUMIDIFY button Page 13

Light off 

Change the mode of 
dehumidfying operation. 
Dehumidifying mode
indicator light (green) 
Display the operation state.

Page 16

Page 13

Page 12
Change to laundry operation 
mode.
Laundry mode 
indicator light (green) 
Display the operation status.

Page 14

Page 14

HORIZONTAL SWING indicator light (green)
Lighting         Louver automatically swings right and left.

VERTICAL SWING button
Switch the vertical swing mode 
of the louver.
VERTICAL SWING indicator 
light (green)
Show the swing status.

HIGH 

LOW 

AUTO

Off 

UP

DOWN

WIDE 
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Do not use in the following places

 
0
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40

BEFORE USE
WHEN USING FOR THE FIRST TIME

INSTALLATION LOCATION

 

 

 

1

2

Avoid places with direct sunlight.

Level, stable place

There might be some water left in the water tank from the factory product inspection. This 
is not a malfunction.

Packaging 
material

Take out the product 
from the box

Always hold the knob and take 
out from the box.
Keep the box and packaging 
materials for future product 
storage.

Place it on a level, 
stable place and 
insert the power plug 
into outlet

The louver will automatically 
move and close.

May cause deformation or safety 
device activation.
If there is a noise in TV/radio or 
radio clock does not display the 
correct time, move the product 
away as far as possible.

Thick carpet or futon is a very 
unstable place.

Upper 50cm 
or more

Behind 20cm 
or more

Front 50cm 
or more

Sides 20cm 
or more

Operate it in a room with 
temperature from 3°C to 38°C.

The compressor will stop and will not 
dehumidify when the room temperature is 
lower than 3°C or higher than 38°C. 
(Switch to air flow mode)

The compressor safety 
device will activate and stop.

Room temp. of 
approx. 3°C-38°C

To prevent the water in the 
tank from freezing, the 
compressor will stop the 
operation.

With a lot of salt such as seaside area.
With a lot of sulfide gas such as 
hot-spring area.

With a lot of machine oil.
With a lot of steam or oily 
smokes.

Do not use any cosmetic products＊ formulated with fluororesin or 
silicone near the dehumidifier.

Plasmacluster ion may not generate if fluororesin or silicone gets into 
the main unit.
Hair care products (hair coating solution, hair mousse, hair treatment), 
cosmetic products, antiperspirant, antistatic products, waterproof spray, 
waxing products, glass cleaner, chemical cloth, wax, etc.
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When moving

Knob (both sides)

 

 

Defrosting

Auto Off function

After 12 hours

[Otherwise, the surface of floor or carpet may be damaged.]

CAUTION

1

2

 

 
 

Operation stopped

Press both for 3 seconds

Caster

Beep

To cancel the Auto Off function (For continuous drainage)

Lift up the main unit and move on easily scratched 
floors like tatami, rough places and thick carpets.

Stop the operation 
and dispose water 
in the tank

Bundle the power cord and hold 
along with the knob to move.
Pulling on the power cord will 
damage the cord.

Hold the knob 
to move

When the room temperature falls below 15°C, the unit will automatically start defrosting in order to prevent frost 
from forming inside the main unit.

Once every 45 minutes, the compressor will stop and “HIGH” air flow mode will operate (for about 12 minutes).
The lower the room temperature, the longer the compressor stop time.
The compressor will stop and will not dehumidify during defrost, and water will not be collected in the tank.

The operation will stop automatically 
after 12 hours in case the unit has 
been forgotten to be turned off.
(The OFF TIMER “6h” indicator 
light blinks)

Start 
operating

Stop 
operating

To operate again, press the STOP button to 
release the blinking indicator light. 

The Auto Off function is set when the power plug is plugged in.

Blinking 
for 5 
seconds

The Auto Off timer will turn off 
when you press and hold both the 
OFF TIMER button and STOP 
button for 3 seconds.
Once the power plug is pulled, the 
Auto Off function will be set again.
Press and hold both OFF TIMER 
button and STOP button for 3 
seconds to restart the Auto off 
function.

It will take about 3 minutes to start 
dehumidifying again for re-operation.

In order to protect the unit, the compressor will not operate for 3 
minutes immediately after plugging in the power plug or stopping 
(QUICK/ECO/CONTINUOUS) laundry drying/dehumidifying opera-
tion. Air flow mode will operate and the unit will not dehumidify.

Air flow operation for 
about 3 minutes

FULL

220V power 
supply
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DEHUMIDIFYING

When you want to automatically dehumidifyAUTO

LOW

Dehumidify with continuous operation of “HIGH” air flow.

HIGH

 

 

1

2

Long beep

Room temperature Appropriate humidity

CAUTION

[Otherwise, over-heating, fire or malfunction may be caused]

 

 

STOP

1

Beep beep

Beep

Beep

Beep

Do not block the air 
outlet with clothes

Select your 
desired operation

The unit will operate in AUTO immediately 
after the power plug is inserted.
Unless the power plug is unplugged; the unit 
will operate in the last mode that was selected.

The temperature and humidity sensor will adjust 
the dehumidification amount for proper humidity 
level according to room temperature.
When the room temperature is too low or too 
high, it might not reach the appropriate humidity 
level. Page 22

Quietly dehumidify with “LOW” air flow.
The air flow might increase depending on the room temperature. Page 3

3°C~26°C
26°C~38°C

60%
55%

Page 14
Select a louver 
swing mode

The indicator light will go off and louver will 
shut automatically.
Run the internal drying operation (laundry 
deodorizing operation) when planning not to 
use for a long time. Page 20

HIGH

AUTO

LOW

 

HOW TO OPERATE

NOTE

LAUNDRY DRYING / LAUNDRY DEODORIZING

When you want to dry your laundry quickly

1

2

 

QUICK AUTO (Auto Stop)

ECO AUTO (Auto stop)

Continuous

 

Deodorizing

 
 
 

 

Beep

Beep beep

Auto Operation

Select your 
desired operation

“QUICK AUTO” will operate immediately 
after the power plug is plugged in.
Unless the power plug is unplugged, the unit 
will operate in the last mode that was selected.

Beep

Beep

Beep

DEODORIZE

CONTINUOUS

ECO

Dry your laundry with “Full Power” air flow. (Dry and dehumidify)
The operation will automatically stop when the humidity level falls below 55% after 
about 30 minutes of operation or when the unit has operated for about 3 hours.

(A beep will sound when the operation stops and the QUICK indicator light will blink)

When you want to dry your laundry but with less 
power consumption

Dehumidifying operation (compressor operation) and Air Flow operation (compressor 
stopped) will alternately repeat with “HIGH” air flow and dry the laundry.

The operation will automatically stop when the humidity level falls below 60% after 
about 30 minutes of operation or when the unit has operated for about 3 hours.

(A beep will sound when the operation stops and ECO indicator light will blink)

When you want to dry your laundry with continuous operation
Dry your laundry continuously with “Full Power” air flow. (Dry and dehumidify)

When you want to deodorize your laundry (Air Flow Operation)

Deodorize your laundry with “Full Power” air flow. (Air Flow Operation)
Plasmacluster ion will be “ON” even if it is set to be “OFF”.
(Plasmacluster “OFF” is not available.)

Select a louver 
swing mode
Page 14

Make sure the air 
blowing out from air 
outlet is directly pointing 
to your laundry.

The distance between 
air outlet and laundry 
should be10cm or more.

Stretch the wrinkles of wet laundry and dry in an airy place.
Dry thick laundry in a well ventilated place.
The drying time will be longer for low temperature room, large room, and when the quantity of laundry is large.
Auto operation (QUICK AUTO/ECO AUTO) may stop even the laundry has not been dried. Conduct Auto 
operation again for more drying time.

QUICK
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EASY-TO-USE FUNCTIONS

“Disable”“Enable”

CHILD LOCK

To prevent incorrect operation by children. 

 Swing “ON” Swing “STOP”

SWING LOUVER
During operation

During operation
Louver movement angle: Approx. 180°
(Reach of wind: Approx. 180°)

UP

“WIDE” repeats “UP” and ”DOWN” movements.

Light off (STOP )

  

Beep beep

Beep

Beep

Beep

Beep Beep beep

Beep beepBeep

Do not forcibly move the louver with hands.
Otherwise, malfunction may be caused.

R
IG

H
T/LEFT

U
P/D

O
W

N

Press the button and set the louver at the 
desired position. Then the indicator light 
turns off.

UP

DOWN
DOWN

WIDE

EN
A

B
LE/D

ISA
B

LE

Only the following operations can be
performed when the child lock is 
enabled:
During operation    Stop operation, 

disabling the child lock.
Stopped    Disabling the child lock.
The child lock will be disabled when 
the power plug is unplugged.
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During operation

OFF TIMER

Select the desired time  

 

 

 

1

1
“OFF”“ON”

During operation

PLASMACLUSTER ION ON/OFF

Turn the Plasmacluster ion on/off.

 

 

Operation stopped

NOTE  

NOTIFICATION SOUND OFF (Tank full/End of Off Timer/End of Auto Off function)

 

Use this function when you do not want the notification sound to sound, such as night time.

1
Press both for 3 seconds

Beep beep

Beep

Beep

Beep

Beep beep

Beep

Beep

You will hear a notification sound 
(Long beep) once the preset time is 
reached and the operation will stop.

The OFF TIMER indicator light will 
change as the operation time 
progresses.
When the water tank becomes full 
during off timer operation, the 
operation will stop but the off timer 
counting will continue. (You may 
continue the timer operation after 
draining.)
To disable the off timer, press the 
off timer button and turn the 
indicator light off (i.e. cancel it).

Even if the Plasmacluster ion is “OFF”, 
if laundry deodorizing operation is 
selected, the Plasmacluster ion will 
automatically turn “ON”.

A beep will sound and setting 
is complete.

When both the VERTICAL SWING 
button and STOP button are pressed 
and held for 3 seconds again, “beep 
beep” will sound and notification 
sound will be set to sound again.

This setting will be canceled once the power plug 
is unplugged and notification sound will sound.

Light off (cancel)

6h

4h

2h

+
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WATER TANK

HOW TO DRAIN

Dispose water

Water tank

Drain outlet

 
 

 

 

NOTE

Blinking

 

 

1

2

3

 

 

Beep
  Beep

FULL

When the water tank becomes full (approx. 4.2L), the 
operation will automatically stop (Full tank stop device)

Laundry Deodorizing may be operated with a full tank. The Tank 
FULL indicator light (red) will not blink during this time.
When the water tank is placed back after draining, the Tank FULL 
indicator light (red) will go off and operation will start again.

Take out the 
water tank

Tank knob

Pull out straight while holding 
down the main unit.
Gently pull out and carefully carry 
without tilting or dropping so no 
water will spill.

Set the water 
tank to the 
main unit

Push in completely.
Gently push in.
(Rough handling may cause 
malfunction.)

Always stop the operation and dispose water before moving the main unit.
(Water in the tank may spill and damage household goods.)

Clean the inside of water tank periodically (about once a week).
(Failing to clean for a long period of time may increase mold and bacteria which causes bad odor.)
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CONTINUOUS DRAINAGE

3

4

 

 

 
 

How to pipe the hose

2

Unplug the power plug1

Rubber cap

Water tank

Tank knob

Hose

Drain outlet

If there is a place you 
can drain nearby, 
continuous drainage is 
possible.

Important Notices When Using 
Continuous Draining Operation.
This dehumidifier is made for household use. When 
conducting Continuous Drainage, check for dirty filters (once 
every two weeks) and clogging of drain hoses periodically.
Place the drain hose where the temperature will not fall 
below zero.
(When the water in the hose freezes, the water inside the 
main unit may leak into the room and soak household goods)
Put a net over the hose tip to prevent from insects coming in.
Auto Off function will operate after 12 hours for Continuous 
Drainage as well. To release the Auto Off function, please 
read “To cancel the Auto Off function” on                 .Page 11

Always have 
the tip slanted

Do not bend Do not put the 
hose tip into 
the water

10cm 
or more

To stop continuous drainage 
and restore the original position

Take the hose off from drain outlet and put 
the rubber cap on.

Take out the water tank 
and take off the rubber 
cap on the back side

Drain stopper

Continuous 
drainage hole

While pressing the drain stopper 
with your right finger, run the 
hose through the continuous 
drainage hole on the back of the 
main unit and securely insert 
into drain outlet

Press with your 
right finger

Insert with your left hand
Commercial hose inner 
diameter 15mm (outer 
diameter up to 21mm)

Do not use an old 
hose with wide 
opening.
(Otherwise, water 
may leak.)

Make sure the hose is inserted 
all the way in.

Set the water tank 
to the main unit
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Filter

Filter

Tab (4 places)

IMPORTANT NOTICES DURING CLEANING

FILTER/SENSOR Once every two weeks

NOTE

For heavy dust

1

Hole in main unit

Filter tab

Do not use the following. (Otherwise, the surface may be damaged or cracked.)

Vacuum cleaner

FilterSensor

CARE AND 
MAINTENANCE

We recommend 
periodical cleaning for 
a long, clean and 
sanitary use!

Please use the specified 
cleaners

Thinner
Benzine
Alcohol

Oven cleaner
Cleanser
Bleach

Housing and furniture
Synthetic detergent
(Alkaline)

Spray cleanser
Steel wool

B
enzine

Thinner

B
leach

Spraying detergent

Lapping powder

A
bluent

Synthetic detergent

A
bluuen

Remove the dust 
with vacuum cleaner

Take off the filter cover Take the filter off 
from the cover

Wash off the dust from the 
net and dry it
(Remove gently with a small brush)

Filter
cover

Use mild detergent 
(dishwashing soap) in 
lukewarm water for 
heavier dusts.

Attach the filter to the cover Reattach to the original place

(Securely place the 4 
filter tabs)

Attach the filter with  
mark upwards.

Clogged filter may cause reduced dehumidification or consume more electricity.
Dust will accumulate inside the main unit without the filter which may cause malfunctions.
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WATER TANK Once a week

NOTE

 

 

 

WARNING

[Otherwise, electric shock or injury may be caused]

Tank lid

Check float 

If float comes off

Pin

Magnet

Float

Tank lid

( (

Drain outlet

Always turn the operation “OFF” and 
unplug the power plug. 

Dispose water 
and take the 
tank lid off

Remove the lid slowly from the 
corner.

Wash the 
inside of the 
tank

Wash the tank with dishwashing 
sponge.
Use mild detergent (dishwashing 
soap) with lukewarm water if 
necessary.

Dry the tank 
with soft cloth

Check to see if the float is 
securely attached.

Check the direction of float, and then 
insert the float.

Magnet: Facing up
Facing outside of tank

Insert pin and 
secure.

Put the tank 
lid on

Be sure to tightly close the tank 
lid. (To prevent water leakage)

 Be careful not to damage the float.
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AUTO

ECO DEODORIZE

QUICK            CONTINUOUS 

Drain outlet

(Continued)

MAIN UNIT

WHEN NOT USING FOR A LONG PERIOD OF TIME

Once a month

1

1

2

3

4

NOTE

 
Internal drying

 

 

Plastic bag

Dispose water
Page 19

Beep

Vacuum cleaner

Filter

CARE AND 
MAINTENANCE

We recommend 
periodical cleaning 
for a long, clean and 
sanitary use!

Soak a soft cloth in 
lukewarm water 
(40°C or lower) or 
mild detergent to 
wipe dirt off

Wipe off any excessive detergent 
with a damp cloth thoroughly.
Do not forget to clean air inlet,
air outlet, and casters as well.

Poor insulation or rust may occur if the main unit gets wet.
When using chemical agent, please follow the direction for use.

Conduct internal 
drying operation 
(Laundry 
deodorizing mode) Sometimes there are moistures on 

the cooler inside the main unit.
Run the laundry deodorizing 
operation (air flow mode) for 
about 2 hours.
(Using the OFF TIMER is useful)
This will dry the inside of main 
unit and prevents mold from 
forming.

Clean the filter
Page 18

Take the tank lid off and wipe off 
any water on the tank.

Store in a dry 
place with no 
direct sunlight

Put in the original box or place 
a cover (plastic bag) over the 
unit to prevent dust and store.
If dust get in, the main unit may 
shoot out dust the next time it is 
operated.
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Power Supply
Model

Dehumidifying Capacity

Power Consumption 

Water Tank Capacity
Length of Power Cord
Dimensions
Weight

 

 

SPECIFICATIONS

Dehumidification Area

DW-D20A
220V-240V/50Hz

20L/day
12.5L/day

270W
0.45W

25-50m2

Approx. 4.2L
Approx. 1.8m

374mm(W)×250mm(D)×620mm(H)
About 15kg

30°C/80%RH
26.7°C/60%RH
26.7°C/60%RH

Standby Status

Dehumidifying Capacity: the amount of humidity that a dehumidifier removes from the air in a
day when room temperature and relative humidity are kept at 30°C/80%RH and 26.7°C/60%RH
respectively.
Power Consumption: the consumption value when fan speed reaches the highest.
Dehumidifying Area: according to standards of JEMA.
    Standby Status: the power plug is pluged in the socket while the Power ON/Off button is set
    at "Off". 
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11

The room may be too big.
The opening/closing of windows and doors may be too frequent.
Check to see if anything that release steam is in use such as an oil heater.

The room becomes hot

Problem Solution Reference
Page

10

10

TROUBLESHOOTING

18

17

12

Check to see if the air outlet or air inlet is blocked.

The water leaks Make sure you do not tilt, knock over or drop the main unit.
Use the unit at a level, stable place with free of vibration.

 

 

 

Please check one 
more time before 
calling for services.

D
uring operation

Warm air will come out from the air outlet during 
(ECO/QUICK/CONTINUOUS) laundry drying operation and dehu-
midifying operation, and if used in an enclosed room, the room 
temperature will go up.

The unit does not 
dehumidify

Dehumidification 
amount is low
(Water does not 
accumulate in the tank)

The dehumidification level varies with the size, structure, temperature 
and humidity level of the room.
When room temperature or humidity level is low, the dehumidification 
level will be low in general.
 Low humidity of less than 50% cannot be maintained.

Air flow mode will operate during auto dehumidifying operation when 
room temperature or humidity level is low, and the unit will not 
dehumidify.

When the room temperature is below 3°C, air flow mode will 
operate to prevent the water tank’s water from freezing, and the 
unit will not dehumidify.
When the room temperature is higher than 38°C, the protective device 
will activate, the air flow mode will operate, and the unit will not 
dehumidify.
When the room temperature is 15°C or under, the unit automati-
cally defrosts by switching to air flow mode which makes water 
harder to collect.
Check to see if the unit runs in laundry deodorizing operation.

Switch to (ECO/QUICK/CONTINUOUS) laundry drying and 
dehumidifying operation.

Check to see if the filter is clean.
If dirty, clean the filter.

Remove whatever blocks the port.

Check to see if the hose is disconnected from the drain outlet of the 
main unit during continuous drainage.

Install the hose by pushing it all the way in.

The humidity level does 
not go down

Laundry does not dry Check to see if AUTO mode (QUICK/ECO laundry drying) is operating.
The AUTO operation will stop automatically after a maximum of 
3 hours.
Laundry may not be dried enough depending on the room situation. 
Operate AUTO mode again or switch to the CONTINUOUS laundry 
drying operation.
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SolutionProblem

The operation stops

Check to see if the water tank is properly placed.
If not, place the water tank correctly.

Check to see if the water tank is full.
If the tank is full, drain the water.

 Check to see if the float is properly placed.
If not, place the float properly.

The unit may malfunction.

The operation has stopped with the Auto Off function.

Check the power plug.
If not inserted, insert the power plug into an outlet.

Check to see if there is a power outage.
If there is a power outage, wait until the power is resumed.

12

Long beep

Beep
Beep

The unit cannot operate
Buttons do not work

Check the CHILD LOCK setting.
If locked, release the child lock.

12

3

3

3

10

18
Use the unit at a level, stable place with free of vibration.

Check to see if the filter is clogged.
Clean the filter.

The sound is too loud

Buzzing sound…This is the operating sound of the compressor.

Reference
Page

Sound

There is a sound at the start 
of operation/during 
operation/when the unit stops

The unit will sound loudly for the first few seconds upon power-on when 
the room temperature is low.  (This duration will vary with the temperature.)

Whipping, howling sound… This is the sound of refrigerant 
(coolant) circulation.

Check to see if the dehumidifier is properly placed on the floor or if 
the floor is unstable.

The unit does not operate

The tank FULL indicator 
light is blinking

The OFF TIMER “6h” 
indicator light is blinking Press the STOP button to stop the indicator light from blinking, 

and start the operation again.
When using continuously, disable the Auto Off function.

The tank FULL indicator 
light and the OFF TIMER 
“6h” indicator light are 
blinking

The water tank became full and the operation has stopped with the 
Auto Off function.

Empty the water tank, press the STOP button to stop the 
indicator light from blinking, and start the operation again.

The QUICK indicator 
light is blinking

Long beep

Long beep

Long beep

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

QUICK (AUTO) laundry drying operation has completed and the 
operation has stopped.

Press the STOP button to stop the indicator light from blinking, 
and start the operation again.

The ECO indicator light 
is blinking

Press the STOP button to stop the indicator light from blinking, and 
start the operation again.

ECO (AUTO) laundry drying has completed and the operation has 
stopped.

Please consult the store where you purchased the product or 
SHARP authorized service center.Other indicator lights 

blinking
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เครื่่องลดความชื้้�น

คู่่�มืือการใช้้งาน

รุ่่�น

DW-D20A

ตััวเลขที่่�ใช้้เป็็นเครื่่องหมายเทคโนโลยีีนี้้� หมายถึึงปริิมาณไออออ

นที่่�เหมาะสมต่่อลููกบาศก์์เซนติิเมตรของลมที่่�ถููกเป่่าออกจากเครื่่อง

ลดความชื้้�นที่่�ติิดตั้้�งเครื่่องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ ซึ่่�ง

วััดที่่�จุุดกึ่่�งกลาง (ที่่�ความสููง 1.2 เมตรเหนืือพื้้�น) ของพื้้�นที่่�ใช้้สอย

ที่่�ใช้้พลาสมาคลััสเตอร์์ความเข้้มข้้นสููงจำำ�นวน 7,000 ไอออนต่่อ

ลููกบาศก์์เซนติิเมตร (ที่่�อุุณหภููมิิ 20°C ระดัับความชื้้�น 50%) ขณะที่่�

วางเครื่่องลดความชื้้�นไว้้ชิิดผนััง และทำำ�งานในโหมดดัับกลิ่่�นเสื้้�อผ้้า 

ด้้วยการสวิิงในแนวตั้้�ง “ลง” และสวิิงในแนวนอน “ปิิด”

อุุปกรณ์์ของเครื่่องหมายนี้้�เป็็นเครื่่องหมายการค้้าของ Sharp 

Corporation

พลาสม่่าคลััสเตอร์์เป็็นเครื่่องหมายการค้้าจดทะเบีียน หรืือ

เครื่่องหมายการค้้าของ Sharp Corporation

สารบััญ หน้้า

เ
ริ่
่�ม
ต้
้น
ใ
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้ง
า
น

วิิ
ธี
ีก
า
ร
ใ
ช้
้ง
า
น

คุุณสมบััติิ

คำำ�ถามที่่�พบบ่่อย

ข้้อควรระวัังด้้านความปลอดภััย

ชื่่�อชิ้้�นส่่วน

ก่่อนการใช้้งาน

วิิธีีการทำำ�งาน

วิิธีีการระบายน้ำำ��

ฟัังก์์ชัันที่่�ง่่ายต่่อการใช้้งาน

การดููแลและบำำ�รุุงรัักษา

ข้้อมููลจำำ�เพาะ

การแก้้ไขปััญหา

เป่่าผ้้าแห้้ง / ดัับกลิ่่�นผ้้า

ลดความชื้้�น

หยุุด

แทงก์์น้ำำ��

การระบายน้ำำ��อย่่างต่่อเนื่่�อง

การสวิิงของบานเกล็็ดช่่องลม

ล็็อคป้้องกัันเด็็ก

ตััวจัับเวลาปิิด

เปิิด/ปิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์

ปิิดเสีียงการแจ้้งเตืือน

แผ่่นกรอง/เซนเซอร์์

แทงก์์น้ำำ��

ตััวเครื่่�องหลััก

เมื่่�อไม่่ได้้ใช้้งานเป็็นเวลานาน

ก
า
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บริิษััทฯ ขอขอบคุุณท่่านผู้้�มีีอุุปการคุุณ ที่่�เลืือกใช้้ผลิิตภััณฑ์์เครื่่�องลดความชื้้�นชาร์์ป

โปรดอ่่านคู่่�มืือการใช้้งานนี้้�โดยละเอีียด เพื่่�อการใช้้งานอย่่างเหมาะสม

โปรดอย่่าลืืมอ่่าน “ข้้อความระวัังด้้านความปลอดภััย” ก่่อนการใช้้งาน

เก็็บคู่่�มืือฉบัับนี้้�ไว้้อย่่างเหมาะสมเพื่่�อใช้้เป็็นข้้อมููลอ้้างอิิงในอนาคต

MEMO



เคร่ื่�องลดความชื้้�นอัันทรงพลัังที่่�ประกอบด้้วยไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ความเข้้มข้้นสููง 

สำำ�หรัับการทำำ�ความสะอาด ช่่วยให้้แห้้งอย่่างรวดเร็็ว และดัับกลิ่่�นผ้้าแห้้งในห้้องซัักรีีด

180°

90°

เป่่าผ้้าแห้้งอย่่างรวดเร็็ว

ลดความชื้้�นได้้ดีีเยี่่�ยม

แนวตั้้�ง 180° 

แนวนอน 90° 

บานเกล็็ดช่่องลมอััตโนมััติิ

เป่่าผ้้าแห้้งแบบประหยััดไฟ

แทงก์์น้ำำ��ขนาดใหญ่่

ด้้วยการไหลเวีียนของลมสููงสุุดและหยุุด

การทำำ�งานโดยอััตโนมััติิ ช่่วยให้้ผ้้าแห้้ง

ได้้อย่่างรวดเร็็ว

รัักษาระดัับความชื้้�นในห้้องได้้ตาม

ต้้องการ เพื่่�อให้้ได้้บรรยากาศที่่�น่่าอยู่่�

เป่่าผ้้าให้้แห้้งและช่่วยลดความชื้้�น ด้้วยขนาด

บานเกล็็ดช่่องลมที่่�กว้้าง

เป่่าผ้้าให้้แห้้งได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพ 

ด้้วยการลดความชื้้�นผสมกัับการระบาย

อากาศไปด้วยกััน และหยุุดการทำำ�งานโดย

อััตโนมััติิ

ลดความชื้้�นได้้อย่่างเต็็มที่่�ด้้วยแทงก์์น้ำำ��

ขนาด 4.2 ลิิตร

ทั้้�งยัังระบายน้ำำ��ได้้อย่่างต่่อเนื่่�อง

เป่่าผ้้าแห้้ง

ลดความชื้้�นอััตโนมััติิ

ภาพนี้้�แสดงถึึงช่่วงการไหลเวีียนของลมขณะที่่�ตั้้�งค่่าไว้้บานสวิิงไว้้ที่่�กว้้าง 

และสวิิงในแนวนอนขณะที่่�ตั้้�งค่่าไว้้ในที่่�เปิิด ซึ่่�งแตกต่่างจากช่่วงของ

บานเกล็็ดช่่องลม

ตััวเลขที่่�ใช้้เป็็นเครื่่�องหมายของเทคโนโลยีีนี้้� หมายถึึงปริิมาณไอออนที่่�เหมาะสมต่่อลููกบาศก์์เซนติิเมตรของลมที่่�ถููกเป่่าออกจากผลิิตภััณฑ์์นี้้� ซึ่่�งวััดที่่�จุุดกึ่่�งกลาง (ที่่�ความสููง 1.2 เมตรเหนืือพื้้�น) ของพื้้�นที่่�ใช้้สอยที่่�ใช้้

พลาสม่่าคลััสเตอร์์ความเข้้มข้้นสููงจำำ�นวน 7,000 ไอออนต่่อลููกบาศก์์เซนติิเมตร (ที่่�อุุณหภููมิิ 20°C ระดัับความชื้้�น 50%) ขณะที่่�วางเครื่่�องลดความชื้้�นไว้้ชิิดผนััง และทำำ�งานในโหมดดัับกลิ่่�นเสื้้�อผ้้าด้้วยการสวิิงใน

แนวตั้้�ง “ลง” และสวิิงในแนวนอน “ปิิด”

เป่่าผ้้าแห้้ง

TH-2 TH-3

คุุณสมบััติิ คำำ�ถามที่่�พบบ่่อย

ห้้องจะร้้อนขึ้้�นหรืือไม่่

ลมร้้อนจะออกมาจากช่่องลมออกด้้านหน้้า และขณะที่่�ใช้้ในห้้องปิิด อุุณหภููมิิของห้้องจะสููงขึ้้�น

ฉัันต้้องการที่่�จะใช้้งานเครื่่�องในโหมดลดความชื้้�นอย่่างต่่อเนื่่�อง เครื่่�องจะสามารถระบายน้ำำ��ได้้อย่่างต่่อเนื่่�องหรืือไม่่

สามารถระบายน้ำำ��ได้้อย่่างต่่อเนื่่�อง โดยใช้้ท่่อระบายที่่�จำำ�หน่่ายทั่่�วไป (เส้้นผ่่านศููนย์์กลางภายในขนาด 15 มม.) หน้้า 11,17

ไม่่มีีน้ำำ��สะสมอยู่่�ในแทงก์์น้ำำ�� เครื่่�องจะลดความชื้้�นได้้หรืือไม่่

ขณะที่่�อยู่่�ในอุุณหภููมิิสููง หรืือขณะที่่�อุุณหภููมิิต่ำำ��หรืือความชื้้�นต่ำำ�� โหมดการไหลเวีียนของลมจะทำำ�งาน และเครื่่�องจะไม่่ลดความชื้้�นให้้ เครื่่�องจะไม่่กัักเก็็บน้ำำ��ไว้้ในแทงก์์น้ำำ��ใน

ช่่วงเวลานี้้� หน้้า 22

ดููเหมืือนว่่าเสีียงจะดัังเกิินไปหรืือไม่่

มีีเสีียงดัังขึ้้�นตอนเริ่่�มทำำ�งาน/ระหว่่างการทำำ�งาน/เมื่่�อเครื่่�องหยุุดทำำ�งาน 

นั่่�นคืือเสีียงการทำำ�งานของคอมเพรสเซอร์์ หรืือการหมุุนเวีียนของสารทำำ�ความเย็็น (น้ำำ��หล่่อเย็็น) หน้้า 23

ดููเหมืือนว่่าการแสดงผลความชื้้�นปััจจุุบัันผิิดปกติิหรืือไม่่

การแสดงผลความชื้้�นปััจจุุบัันเป็็นเพีียงข้้อมููลอ้้างอิิงเท่่านั้้�น (ค่่าที่่�แสดงไม่่จำำ�เป็็นต้้องเป็็นค่่าที่่�เหมืือนกัับอุุปกรณ์์อื่่�น ๆ)

เมื่่�อความชื้้�นเปลี่่�ยนแปลงไปอย่่างกระทัันหััน ทัันทีีหลัังจากเริ่่�มการทำำ�งานของโหมดเป่่าผ้้าแห้้ง ค่่าความชื้้�นในจอแสดงผลอาจแตกต่่างไปจากค่่าความชื้้�นจริิง

ขณะที่่�ความชื้้�นไม่่เกิิน 31% จอแสดงผลจะแสดงค่่าที่่� [Lo] (ต่ำำ��) และถ้้าความชื้้�นอยู่่�ที่่� 91% ขึ้้�นไปจะแสดงค่่าที่่� [Hi] สููง

ดููเหมืือนว่่าการไหลเวีียนของลมจะแรงขึ้้�นเองหรืือไม่่

แม้้ว่่าจะตั้้�งค่่าการลดความชื้้�นไว้้ที่่� (อััตโนมััติิ/ต่ำำ��) ก็็ตาม แต่่การไหลเวีียนของลมจะเพิ่่�มขึ้้�นโดยอััตโนมััติิในสถานการณ์์ดัังต่่อไปนี้้�

	ขณะที่่�อุุณหภููมิิห้้องอยู่่�ที่่� 38°C ขึ้้�นไป       (เฉพาะการไหลเวีียนของลม) เพื่่อลดอุุณหภููมิิภายใน

	ขณะที่่�อุุณหภููมิิห้้องไม่่เกิิน 15°C       (เฉพาะการไหลเวีียนของลม) เพื่่อป้้องกัันไม่่ให้้น้ำำ��แข็็งเกาะด้้านใน

โปรดอ่่านรายละเอีียดเพิ่่�มเติิมได้้ใน “การแก้้ไขปััญหา” หน้้า 22, 23
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ข้้อควรระวัังด้้านความปลอดภััย

เพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้บุุคคลได้้รัับบาดเจ็็บ หรืือเกิิดความเสีียหาย

ต่่อทรััพย์์สิิน โปรดปฏิิบััติิตามข้้อควรระวัังด้้านความปลอดภััย

ขั้้�นพ้ื้�นฐาน ได้้แก่่ข้้อควรระวัังดัังต่่อไปนี้้�

 คำำ�เตืือน เพื่่�อป้้องกัันไฟไหม้้ ไฟฟ้าช็็อต หรืือบาดเจ็็บ

	ร ะดัับการบาดเจ็็บหรืือความเสีียหาย ซึ่่�ง

เป็็นผลมาจากการใช้้งาน หรืือการใช้้งาน

อย่่างไม่่ถููกต้้อง โดยไม่่ใส่่ใจต่่อเร่ื่�องที่่�ได้้

รัับการจััดประเภท และได้้อธิิบายไว้้ด้้วย

สััญลัักษณ์์ตามที่่�ระบุุไว้้ต่่อไปนี้้�

คำำ�เตืือน

บ่่งบอกถึึงสถานการณ์์ที่่�อาจเป็็น

อัันตราย ในกรณีีที่่�ไม่่หลีีกเลี่่�ยง อาจ

ส่่งผลให้้บาดเจ็็บสาหััสหรืือถึึงขั้้�นเสีีย

ชีีวิิตได้้

 ข้้อควรระวััง

บ่่งบอกถึึงสถานการณ์์อัันตราย ใน

กรณีีที่่�ไม่่หลีีกเลี่่�ยง อาจส่่งผลให้้บุุคคล

ได้้รัับบาดเจ็็บ หรืือทำำ�ให้้ทรััพย์์สิินเสีีย

หายได้้

	ต้ ้องปฏิิบััติิตามข้้อควรระวัังที่่�แสดงไว้้ด้้วย

สััญลัักษณ์์ และเคร่ื่�องหมายดัังต่่อไปนี้้�

สััญลัักษณ์์นี้้�ระบุุถึึงการ

ดำำ�เนิินการต้้องห้้าม

สััญลัักษณ์นี้้�ระบุุถึึงการ

ดำำ�เนิินการที่่�จำำ�เป็็น

ปลั๊๊�กไฟ สายไฟ

	ห้้ามทำำ�ให้้สายไฟเสีียหาย

	ห้้ามแปรสภาพ ฝืืนหัักงอ ใช้้แรงดึึง บิิดหรืือมััดสายไฟ

	ห้้ามวางของหนัักลงบนสายไฟ หรืือใช้้แรงกัับสายไฟมากเกิินไป

	ห้้ามทำำ�ให้้สายไฟเสีียหาย ขณะที่่�เคลื่่�อนย้้ายตััวเครื่่�องด้้วยล้้อเลื่่�อน

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟไหม้้หรืือไฟฟ้้าช็็อตได้้)

	ห้้ามเสีียบ/ถอดสายไฟด้้วยมืือที่่�เปีียก

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อตได้้)

	ห้้ามเสีียบสายไฟของเครื่่�องจากสายพ่่วงหรืือสายไฟหลายเส้้น เข้้ากัับเคร่ื่�องใช้้

อิิเล็็กทรอนิิกส์์อื่่�น ๆ

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อต ไฟไหม้้หรืือความร้้อนเกิินได้้)

	ห้้ามใช้้แรงดัันไฟฟ้าอื่่�นท่ี่�ไม่่ใช่่แรงดัันท่ี่�กำำ�หนดไว้้ (220-240V) 

	ห้้ามสั่่�งให้้เครื่่�องทำำ�งานหรืือหยุุดการทำำ�งานของเครื่่�องด้้วยการใช้้ปลั๊๊�กไฟ

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อตหรืือไฟไหม้้ได้้)

	ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าไม่่มีีฝุ่่�นเกาะอยู่่�ท่ี่�ปลั๊๊�กไฟ และเสีียบเข้้ากัับเต้้ารัับจนสุุด 

หากมีีฝุ่่�นเกาะอยู่่�รอบ ๆ ปลั๊๊�กไฟ ควรเช็็ดออกด้้วยผ้้าแห้้งเป็็นระยะ ๆ

(ฝุ่่�นที่่�สะสมตััวอยู่่�อาจส่่งผลให้้ฉนวนป้้องกัันความชื้้�นได้้ไม่่ดีี ฯลฯ ซึ่่�งอาจทำำ�ให้้เกิิด

ไฟไหม้้หรืือไฟฟ้้าช็็อตได้้)

ระหว่่างการใช้้งาน

	ห้้ามสอดนิ้้�วมืือหรืือสิ่่�งแปลกปลอม (เข็็มกลััด เข็็ม แท่่งไม้้ ฯลฯ) เข้้าไปในช่่องลมออกหรืือช่่องลมเข้้า

(พััดลมที่่�หมุุนอยู่่�ข้้างในเคร่ื่�อง จะหมุุนด้้วยความเร็็วสููง อาจทำำ�ให้้ได้้รัับบาดเจ็็บ ไฟฟ้้าช็็อตหรืือทำำ�งานผิิดปกติิได้้)

	ห้้ามดััดแปลง ห้้ามถอดประกอบ ซ่่อมแซม ดััดแปลงโดยผู้้�อื่่�นที่่�ไม่่ใช่่วิิศวกรซ่่อมบำำ�รุุง

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟไหม้้ ไฟฟ้้าช็็อต หรืือได้้รัับบาดเจ็็บได้้)

	ห้้ามวางกระป๋๋องสเปรย์์ไว้้ใกล้้ ๆ กัับตััวเครื่่�องหลััก ห้้ามใช้้วััสดุุอัันตรายไว้้ไฟ (น้ำำ��มันเบนซิิน ทิินเนอร์์ ฯลฯ) ใกล้้กัับตััว

เครื่่�องหลััก

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้ติิดไฟ ระเบิิดขึ้้�นได้้) 

	ห้้ามใช้้เพื่่�อเป่่าลมจ่่อที่่�ตััวคนโดยตรงเป็็นเวลานาน

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เจ็็บป่่วย หรืือมีีปััญหาต่่อสุุขภาพได้้)

	ห้้ามวางเคร่ื่�องไว้้ใกล้้กัับเครื่่�องทำำ�ความร้้อน

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้ชิ้้�นส่่วนพลาสติิกละลายและติิดไฟได้้)

ในกรณีของข้้อยกเว้้น (เช่่น กล่ิ่�นไหม้้)

	ให้้ปิิดผลิิตภััณฑ์์ทัันทีี ถอดปลั๊๊�กไฟออก และโปรดติิดต่่อศููนย์์บริิการลููกค้้าเพื่่�อซ่่อมแซม

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อตหรืือไฟไหม้้ได้้)

	สำำ�หรัับการซ่่อมแซม โปรดปรึึกษากัับร้้านค้้าท่ี่�คุุณซื้้�อผลิิตภััณฑ์์ หรืือศููนย์์บริิการลููกค้้าใกล้้บ้้านคุุณ

(การซ่่อมแซมที่่�ไม่่แล้้วเสร็็จสมบููรณ์ อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อต ไฟไหม้้หรืือบาดเจ็็บได้้)

ก่่อนการบำำ�รุุงรัักษา

	อย่่าลืืมปิิดเคร่ื่�อง และถอดปลั๊๊�กไฟออก

(พััดลมภายในจะหมุุนที่่�ความเร็็วสููง และอาจทำำ�ให้้บาดเจ็็บได้้)
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อย่่าลืืมปฏิิบััติิตาม…

	  ข้้อควรระวััง เพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้ไฟฟ้้ารั่่�วและได้้รัับบาดเจ็็บ และป้้องกัันของใช้้ในบ้้านของคุุณ

ปลั๊๊�กไฟ สายไฟ

	ควรจัับที่่�ปลั๊๊�กไฟไว้้ขณะที่่�ถอดออกจากตััวเครื่่�องเสมอ

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟไหม้้ ไฟฟ้้าช็็อต หรืือไฟฟ้้าลััดวงจรได้้)

	หากคุุณวางแผนว่่าจะไม่่ใช้้เครื่่�องเป็็นเวลานาน เพื่่�อความปลอดภััย ให้้ถอดปลั๊๊�กออกจากเต้้ารัับ

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อต ไฟฟ้้ารั่่�วหรืือไฟไหม้้ได้้)

ระหว่่างการใช้้งาน

	ห้้ามทำำ�ให้้ตััวเครื่่�องหลัักล้้มลง หรืือร่่วงหล่่น

	ห้้ามเก็็บหรืือย้้ายตััวเครื่่�องหลัักในลัักษณะที่่�ตััวเครื่่�องคว่ำำ��ลง

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้อุุปกรณ์์ชำำ�รุุด หรืือทำำ�งานผิิดปกติิได้้ เช่่น น้ำำ��/ไฟฟ้้ารั่่�ว)

	ห้้ามใช้้เครื่่�องในพื้้�นที่่�ปิิดมิิดชิิด เช่่น ในตู้้�เสื้้�อผ้้าหรืือตั้้�งอยู่่�ระหว่่างเฟอร์์นิิเจอร์์

	ห้้ามปิิดกั้้�นช่่องลมออกหรืือช่่องลมเข้้า

	 (มิิฉะนั้้�น จะกีีดขวางการไหลเวีียนของลม ส่่งผลให้้ความร้้อนสููงเกิินหรืือติิดไฟได้้)

	ห้้ามใช้้ผลิิตภััณฑ์์ที่่�อาจเปีียกน้ำำ��ได้้ง่่าย หรืือวางไว้้ในห้้องน้ำำ��

	ห้้ามล้้างผลิิตภััณฑ์์ด้้วยน้ำำ��โดยตรง

	ห้้ามวางสิ่่�งของที่่�มีีน้ำำ�� เช่่น แจกัันไว้้บนตััวเครื่่�องหลััก

	สำำ�หรัับการใช้้งานภายในอาคารเท่่านั้้�น ห้้ามใช้้งานเครื่่�องใต้้แสงแดดโดยตรง หรืือในสถานที่่�ที่่�โดนฝนหรืือลม

	ห้้ามปล่่อยเครื่่�องให้้อยู่่�ในที่่�ที่่�มีีน้ำำ��มััน หรืือแก๊๊สไวไฟรั่่�วไหลได้้

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อต ความร้้อนสููงเกิินไป ไฟฟ้้ารั่่�วหรืือไฟไหม้้ได้้)

	ห้้ามใช้้งานในพื้้�นที่่�ที่่�สููง เช่่น บนโต๊๊ะ

	 (เมื่่�อตััวเครื่่�องหลัักร่่วงหล่่นลงมา อาจทำำ�ให้้ได้้รัับบาดเจ็็บได้้)

	ห้้ามนั่่�งบนหรืือพิิงเข้้ากัับตััวผลิิตภััณฑ์์

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้ได้้รัับบาดเจ็็บจากเครื่่�องที่่�เคลื่่�อนที่่�หรืือร่่วงหล่่นลงมาได้้)

	ห้้ามใช้้น้ำำ��ที่่�ระบายออกมาเพื่่�อดื่่�ม หรืือเพื่่�อการให้้อาหาร

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้มีีปััญหากัับสุุขภาพได้้)

	ห้้ามไม่่ให้้ลมที่่�ออกจากผลิิตภััณฑ์์นี้้�โดนเครื่่�องทำำ�ความร้้อนโดยตรง

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้การเผาไหม้้ที่่�ไม่่สมบููรณ์์ของความร้้อน)

	ห้้ามใช้้เพื่่�อจััดเก็็บ/วััตถุุประสงค์์พิิเศษสำำ�หรัับงานศิิลปะ หรืือเอกสารทางวิิชาการ

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้คุุณภาพของวััสุุดที่่�เก็็บไว้้นั้้�นลดลงได้้)

	ห้้ามใช้้งานในห้้องที่่�มีีคนอยู่่�เป็็นเวลานานหลายชั่่�วโมง

	 ความร้้อนจะเกิิดขึ้้�นระหว่่าง “(เร็็วอััตโนมััติิ/ประหยััดไฟอััตโนมััติิ/ต่่อเนื่่�อง) การเป่่าผ้้าแห้้ง” / “ลดความชื้้�น” อุุณหภููมิิห้้องที่่�เพิ่่�มขึ้้�นและ

ความแห้้ง อาจทำำ�ให้้มีีปััญหากัับสุุขภาพได้้ ควรระวัังขณะที่่�มีีคนประเภทต่่อไปนี้้�อยู่่�ในห้้อง (ทารก เด็็กเล็็ก ผู้้�สููงอายุุ ผู้้�ที่่�ไม่่สามารถใช้้งาน

ผลิิตภััณฑ์์นี้้�ได้้)
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	ควรเว้้นพื้้�นที่่�โดยรอบตััวเครื่่�องหลัักให้้กว้้างไว้้เสมอ

	 (การระบายอากาศที่่�ไม่่ดีี อาจทำำ�ให้้ความร้้อนสููงเกิินไป ไฟไหม้้ ทำำ�งานผิิดปกติิได้้)

ด้้านบน 50 ซม. ขึ้้�นไป

ด้้านหน้้า 50 ซม. ขึ้้�นไป

ด้้านหลััง 20 ซม. ขึ้้�นไป

ด้้านข้้าง 20 ซม. ขึ้้�นไป

	เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้านี้้�ไม่่ได้้มีีไว้้สำำ�หรัับการใช้้งานโดยบุุคคล (รวมถึึงเด็็ก) ที่่�มีีลัักษณะทุุพพลภาพ มีีปััญหาประสาทสััมผััสหรืือสุุขภาพจิิต 

หรืือขาดประสบการณ์์และความรู้้� เว้้นแต่่จะได้้รัับการดููแลหรืือคำำ�แนะนำำ�เกี่่�ยวกัับการใช้้งานเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้าโดยผู้้�รัับผิิดชอบด้้าน

ความปลอดภััย

	เด็็กควรได้้รัับการดููแลเพื่่�อให้้แน่่ใจว่่าจะไม่่เล่่นกัับเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้า

	การยกตััวเครื่่�องหลัักขึ้้�น และเคลื่่�อนย้้ายไปบนพื้้�นที่่�เป็็นรอยได้้ง่่าย เช่่น เสื่่�อทาทามิิ พื้้�นขรุุขระ และพรมปููพื้้�นหนา ๆ

	ห้้ามลากล้้อเลื่่�อนเพื่่�อเปลี่่�ยนทิิศทางของตััวเครื่่�องหลััก

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้พื้้�นผิิวของพื้้�น หรืือพรมปููพื้้�นเสีียหายได้้)

	ก่่อนเคลื่่�อนย้้ายตััวเครื่่�องหลััก ควรหยุุดการทำำ�งาน และเทน้ำำ��ในแทงก์์น้ำำ��ทิ้้�งไป

	ควรใช้้งานเครื่่�องเฉพาะบนพื้้�นผิิวที่่�ได้้ระดัับและมีีความมั่่�นคง

	ขณะที่่�ระบายน้ำำ��อย่่างต่่อเนื่่�อง ให้้ตรวจสอบการงอท่่อ/ความสููงที่่�ปล่่อยน้ำำ��ลงมาได้้ และให้้วางท่่อในที่่�ที่่�สามารถระบายน้ำำ��ได้้อย่่าง

ปลอดภััย

	 (น้ำำ��ที่่�อยู่่�ภายในอาจรั่่�วออกในห้้อง และทำำ�ให้้เฟอร์์นิิเจอร์์เปีียกชื้้�น หรืืออาจทำำ�ให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อต/ไฟฟ้้ารั่่�ว ไฟไหม้้ได้้)

	ขณะที่่�ใช้้ท่่อระบายน้ำำ�� ควรตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าสภาพแวดล้้อมโดยรอบไม่่ต่ำำ��จุุดเยืือกแข็็ง

	เมื่่�อต้้องใช้้งานผลิิตภััณฑ์์ในพื้้�นที่่�เดีียวกัันเป็็นเวลานาน ควรทำำ�ความสะอาดผลิิตภััณฑ์์ พื้้�นและพื้้�นที่่�โดยรอบ

หมายเหตุุ
	หากมีีสััญญาณรบกวนจากทีีวีี/วิิทยุุ หรืือนาฬิิกาวิิทยุุ เครื่่องจะไม่่สามารถแสดงผลเวลาได้้อย่่างถููกต้้อง ให้้ย้้ายผลิิตภััณฑ์์ออกมาให้้ไกลที่่�สุุดเท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้

	 (มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดรบกวนจากสััญญาณวิิทยุุได้้)
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อุุปกรณ์จะเริ่่�มทำำ�งานเมื่่�อกดปุ่่�ม 

ตััวเคร่ื่�องหลัักและแผงควบคุุม

แผงควบคุุม

ปุ่่�มเปิิด/ปิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์

การเปิิด/ปิิดการทำำ�งานของไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ หน้้า 15

ไฟสถานะไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ (สีีน้ำำ��เงิิน)

ไฟสถานะ  ใช้้งานไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์

จอแสดงผลความชื้้�นปััจจุุบััน (สีีเขีียว)

แสดงผลค่่าความชื้้�นปััจจุุบััน (โดยประมาณ)

ปุ่่�มล็็อคป้้องกัันเด็็ก หน้้า 14

เปิิดใช้้งาน/ปิิดใช้้งานการล็็อคป้้องกัันเด็็ก

ไฟสถานะล็็อคป้้องกัันเด็็ก (สีีเขีียว)

ไฟสถานะ... เปิิดใช้้งานล็็อคป้้องกัันเด็็ก

ปุ่่�มตััวจัับเวลา ปิิด หน้้า 15

ตั้้�งเวลาสำำ�หรัับตััวจัับเวลา ปิิด

ไฟสถานะตััวจัับเวลา ปิิด (สีีเขีียว)

ไฟสถานะ "2h"... ตั้้�งเวลาตััวจัับเวลา ปิิด ไว้้ที่่� 2 ชั่่�วโมง

ไฟสถานะ "4h"... ตั้้�งเวลาตััวจัับเวลา ปิิด ไว้้ที่่� 4 ชั่่�วโมง

ไฟสถานะ "6h"... ตั้้�งเวลาตััวจัับเวลา ปิิด ไว้้ที่่� 6 ชั่่�วโมง

กะพริิบ "6h"... ฟัังก์์ชัันปิิดการทำำ�งานอััตโนมััติิ  หน้้า 11

ไม่่เกิิน 31%

ความชื้้�นปััจจุุบััน (โดยประมาณ) จะปรากฏ

ขึ้้�นในเคร่ื่�องที่่� 1%

91% ขึ้้�นไป

ปุ่่�มสวิิงแนวนอน หน้้า 14

เปิิด/ปิิดการสวิิงแนวนอนของบานเกล็็ดช่่องลม

ไฟสถานะการสวิิงแนวนอน (สีีเขีียว)

ไฟสถานะ  สวิิงบานเกล็็ดช่่องลมไปทางขวาและซ้้ายอััตโนมััติิ

ปุ่่�มลดความชื้้�น  หน้้า 13

เปลี่่�ยนโหมดการลดความช้ื้�น

ไฟสถานะโหมดลดความชื้้�น (สีีเขีียว)

แสดงผลสถานะการทำำ�งาน

สููง

ตํ่่�า

อััตโนมััติิ

ไฟสถานะแทงก์์น้ำำ��เต็็ม (สีีแดง) หน้้า 16

กะพริิบ 	      แทงก์์ระบายน้ำำ��เต็็ม

ปุ่่�มหยุุด หน้้า 13

หยุุดการทำำ�งาน

ปุ่่�มเป่่าผ้้า  หน้้า 12

เปลี่่�ยนโหมดเป่่าผ้้า

ไฟสถานะโหมดเป่่าผม (สีีเขีียว)

แสดงผลสถานะการทำำ�งาน

ดัับกลิ่่�น

ต่่อเนื่่�อง

ประหยััดไฟ

เร็็ว

ไฟดัับ ปิิด

ขึ้้�น

ลง

กว้้าง

ปุ่่�มสวิิงแนวตั้้�ง

เปลี่่�ยนโหมดสวิิงแนวตั้้�งของบานเกล็็ดช่่องลม

ไฟสถานะการสวิิงแนวตั้้�ง (สีีเขีียว)

แสดงสถานะการสวิิง

หน้้า 14

มุุมมองด้้านหน้้า มุุมมองด้้านหลััง

บานเกล็็ดช่่องลม (ช่่องลมออก) หน้้า 14

แทงก์์น้ำำ�� หน้้า 16,19

ฝาแทงก์์

ที่่�จัับแทงก์์น้ำำ��

ทุ่่�นลอยน้ำำ��

ห้้ามถอดส่่วนขยายพอลิิสไตรีีนออก  

(มิิฉะนั้้�น เซนเซอร์์จะตรวจระดัับการ

เติิมน้ำำ��ในแทงก์์ไม่่ได้้)

ช่่องดููระดัับน้ำำ��

ลููกบิิดแทงก์์น้ำำ��

เซนเซอร์์

(เซนเซอร์์อุุณหภููมิิและความชื้้�น)

ล้้อเลื่่�อน (สี่่�ล้้อ)

อยู่่�ที่่�ด้้านใน

ของลููกบิิด

แผ่่นกรอง

ฝาครอบแผ่่นกรอง

แผ่่นกรอง (ช่่องลมเข้้า) ลููกบิิด (ทั้้�งสองด้้าน) หน้้า 11

ช่่องระบายน้ำำ��ต่่อเนื่่�อง (ฝาจุุกยาง)

สายไฟ

ปลั๊๊�กไฟ

ชื่่�อชิ้้�นส่่วน
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ก่่อนการใช้้งาน

เมื่่�อใช้้งานเป็็นครั้้�งแรก สิ่่�งท่ี่�คุุณควรทราบ

ตำำ�แหน่่งในการติิดตั้้�ง

อาจจะมีีน้ำำ��เหลืืออยู่่�ในแทงก์์น้ำำ��จากการตรวจสอบผลิิตภััณฑ์์ของโรงงาน ไม่่ใช่่การทำำ�งานผิิดปกติิ
ขณะเคลื่่�อนย้้าย

ฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ

การละลายน้ำำ��แข็็ง

1 1

2 2

วััสดุุบรรจุุภััณฑ์์

แหล่่งจ่่ายไฟ 220V

นำำ�ผลิิตภััณฑ์์ออกจากกล่่อง

วางลงบนพื้้�นที่่�ได้้ระดัับ มั่่�นคง 

และเสีียบปลั๊๊�กไฟเข้้ากัับเต้้ารัับ

	จัับลููกบิิดไว้้เสมอและนำำ�ออกจากกล่่อง

	เก็็บกล่่องและวััสดุุบรรจุภััณฑ์์ไว้้เพื่่�อใช้้เก็็บเครื่่�องใน

อนาคต

	บานเกล็็ดช่่องลมจะเลื่่�อนและปิิดเองโดยอััตโนมััติิ
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หลีีกเลี่่�ยงสถานที่่�ที่่�โดนแดดโดยตรง

	อาจทำำ�ให้้เครื่่�องเปลี่่�ยนรููป หรืือเปิิดระบบนิิรภััยของอุุปกรณ์์ได้้

	พรมปููพื้้�นหรืือฟููกหนา ๆ เป็็นพื้้�นที่่�ที่่�ไม่่มั่่�นคงมาก

	ขณะที่่�อุุณหภูมูิิห้้องต่ำำ��กว่่า 3°C หรืือมากกว่่า 38°C คอมเพรสเซอร์์จะ

หยุุดทำำ�งานและจะไม่่ลดความชื้้�นให้้

(เปลี่่�ยนไปที่่�โหมดการไหลเวีียนของลม)

	ที่่�ที่่�มีีเกลืือจำำ�นวนมาก เช่่น บริิเวณริิมทะเล

	ที่่�ที่่�มีีแก๊๊สซััลไฟด์์ปริิมาณมาก เช่่น บริิเวณน้ำำ��พุุร้อน

	ท่ี่�ที่่�มีีน้ำำ��มัันเครื่่�องจำำ�นวนมาก

	ท่ี่�ที่่�มีีไอน้ำำ��หรืือไอน้ำำ��มัันจำำ�นวนมาก

หากมีีสััญญาณรบกวนจากทีีวีี/วิิทยุุ หรืือนาฬิิกาวิิทยุุ 

เครื่่�องจะไม่่สามารถแสดงผลเวลาได้้อย่่างถููกต้้อง ให้้ย้้าย

ผลิิตภััณฑ์์ออกมาให้้ไกลที่่�สุุดเท่่าท่ี่�จะเป็็นไปได้้

พื้้�นที่่�ได้้ระดัับเเละมั่่�นคง

ห้้ามใช้้ผลิิตภััณฑ์์เครื่่�องสำำ�อางใด ๆ ที่่�มีีส่่วนผสมของฟลููออโรเรซิินหรืือซิิลิิโคนใกล้้กัับเครื่่�องลดความชื้้�น

	หากฟลููออโรเรซิินหรืือซิิลิิโคนเข้้าไปในตััวเครื่่�องหลััก เครื่่�องอาจจะไม่่สามารถสร้้างไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ขึ้้�นได้้

	ผลิิตภััณฑ์์ดููแลผม (น้ำำ��ยาเคลืือบเส้้นผม มููสแต่่งผม ทรีีทเม้้นท์์เส้้นผม) ผลิิตภััณฑ์์เครื่่�องสำำ�อาง สารระงัับเหงื่่�อ 

ผลิิตภััณฑ์์ป้้องกัันไฟฟ้้าสถิิตย์์ สเปรย์์กัันน้ำำ��ผลิิตภััณฑ์์แว็็กซ์์ น้ำำ��ยาเช็็ดกระจก ผ้้าเคมีี แว๊๊กซ์์ ฯลฯ

ใช้้งานเคร่ื่�องในห้้องที่่�มีีอุุณหภููมิิตั้้�งแต่่ 3°C ถึึง 38°C

เครื่่�องจะเปิิดอุุปกรณ์์นิิรภััยของคอมเพรสเซอร์์และ

หยุุดการทำำ�งาน

อุุณหภููมิิห้้องประมาณ 

3°C-38°C

ด้้านบน 50 

ซม. ขึ้้�นไป

ด้้านหน้้า 50 

ซม. ขึ้้�นไป

ด้้านหลััง 20 

ซม. ขึ้้�นไป

ด้้านข้้าง 20 

ซม. ขึ้้�นไป

เพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้น้ำำ��ในแทงก์์แข็็งตััว 

คอมเพรสเซอร์์จะหยุุดการทำำ�งาน

ห้้ามใช้้งานในพื้้�นที่่�ต่่อไปนี้้�

ก่่
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น
ก
า
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ใ
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า
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 ข้้อควรระวััง

การยกตััวเคร่ื่�องหลัักขึ้้�น และเคลื่่�อนย้้ายไปบนพ้ื้�นที่่�เป็็นรอยได้้ง่่าย เช่่น เสื่่�อทาทามิิ พื้้�น

ขรุุขระ และพรมปููพื้้�นหนา ๆ

[ฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้พื้้�นผิิวของพื้้�น หรืือพรมปููพื้้�นเสีียหายได้้]

ลููกบิิด (ทั้้�งสองด้้าน)

ให้้หยุุดการทำำ�งานและเทน้ำำ��ใน

แทงก์์น้ำำ��ทิ้้�งไป

จัับที่่�ลููกบิิดเพื่่�อเคลื่่�อนย้้าย

ล้้อเลื่่�อน

	มััดสายไฟแล้้วจัับไว้้พร้้อมกัับลููกบิิดเพื่่�อเคลื่่�อนย้้าย 

การดึึงสายไฟจะทำำ�ให้้สายไฟชำำ�รุุดได้้

เมื่่�ออุุณหภููมิิห้้องตกลงต่ำำ��กว่่า 15°C เครื่่�องจะเริ่่�มการละลายน้ำำ��แข็็งเองโดยอััตโนมััติิ เพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้น้ำำ��แข็็งตััวเกาะอยู่่�ภายในตััวเครื่่�องหลััก

	ทุุก ๆ 45 นาทีี คอมเพรสเซอร์์จะหยุุดทำำ�าน และโหมดการไหลเวีียนของลมที่่�ระดัับ “สููง” จะทำำ�งาน (ประมาณ 12 นาทีี) ยิ่่�งอุุณหภููมิิต่ำำ��ลง คอมเพรสเซอร์์ก็็จะยิ่่�งหยุุดทำำ�งานนานขึ้้�น

	คอมเพรสเซอร์์จะหยุุดทำำ�งาน และจะไม่่ลดความช้ื้�นระหว่่างการละลายน้ำำ��แข็็ง และเครื่่�องจะไม่่เก็็บน้ำำ��ไว้้ในแทงก์์น้ำำ��

เครื่่�องจะหยุุดการทำำ�งานลงโดยอััตโนมััติิหลัังจากผ่่านไป 12 

ชั่่�วโมง ในกรณีีที่่�ลืืมปิิดเครื่่�อง (ไฟสถานะตััวจัับเวลาปิิดที่่� “6h” 

จะกะพริิบ)

หากต้้องการยกเลิิกฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ (สำำ�หรัับการระบายน้ำำ��ต่่อเนื่่�อง)

ตั้้�งค่่าฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ เมื่่�อเสีียบปลั๊๊�กไฟ

หยุุดการทำำ�งานลง

กดปุ่่�มค้้างไว้้ 3 วิินาทีี

กะพริิบ 5 

วิินาทีี

เต็็ม

บี๊๊�บ

เริ่่�มการทำำ�งาน หลัังจาก 12 ชั่่�วโมง หยุุดการทำำ�งาน

หากต้้องการให้้ทำำ�งานอีีกครั้้�ง ให้้กดปุ่่�มหยุุด เพื่่�อปลดการกะพริิบของไฟ

สถานะ 

การไหลเวีียนของลมประมาณ 3 นาทีี

สำำ�หรัับการเริ่่�มทำำ�งานใหม่่อีีกครั้้�ง จะใช้้เวลาประมาณ 3 นาทีีเพื่่�อ

เริ่่�มลดความชื้้�นอีีกครั้้�ง

	เพื่่�อเป็็นการป้้องกัันตััวเครื่่�อง คอมเพรสเซอร์์จะไม่่ทำำ�งานเป็็นเวลา 3 นาทีี ทัันทีีหลัังจากที่่�เสีียบปลั๊๊�กไฟ หรืือหยุุด

การเป่่าผ้้าแห้้ง/ลดความชื้้�น (เร็็ว/ประหยััดไฟ/ต่่อเนื่่�อง) โหมดการไหลเวีียนของลมจะทำำ�งาน และเครื่่�องจะไม่่ลด

ความช้ื้�น

	เครื่่�องจะปิิดตััวจัับเวลาปิิดอััตโนมััติิ เมื่่�อคุุณกดปุ่่�มตััวจัับ

เวลาปิิดและปุ่่�มหยุุดค้้างไว้้ 3 วิินาทีี

	เมื่่�อถอดปลั๊๊�กไฟออกแล้้ว เครื่่�องจะตั้้�งค่่าฟัังก์์ชัันปิิด

อััตโนมััติิอีีกครั้้�ง

	กดปุ่่�มตััวจัับเวลาปิิดและปุ่่�มหยุุดค้้างไว้้ 3 วิินาทีี เพื่่�อรีี

สตาร์์ทฟังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ
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วิิธีีการทำำ�งาน

เป่่าผ้้าแห้้ง / ดัับกลิ่่�นผ้้า ลดความชื้้�น

หยุุด

1
1

2

2

1
หมายเหตุุ

 

 

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ บี๊๊�บ

เร็็ว

ประหยััดไฟ

ต่่อเนื่่�อง

ดัับกลิ่่�น

เลืือกการทำำ�งานที่่�คุุณต้้องการ

	“เร็็วอััตโนมััติิ” จะทำำ�งานทัันทีีหลัังจากที่่�เสีียบปลั๊๊�กไฟ

	ยกเว้้นในกรณีีที่่�ไม่่ได้้ถอดปลั๊๊�กไฟออก เครื่่องจะทำำ�งานในโหมดสุุดท้้ายที่่�ได้้

เลืือกไว้้

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ

การทำำ�งานอััตโนมััติิ

เร็็วอััตโนมััติิ (หยุุดอััตโนมััติิ)

ประหยััดไฟอััตโนมััติิ (หยุุดอััตโนมััติิ)

ต่่อเนื่่�อง

ดัับกลิ่่�น

เมื่่�อคุุณต้้องการเป่่าให้้ผ้้าแห้้งอย่่างรวดเร็็ว

เมื่่�อคุุณต้้องให้้เป่่าผ้้าแห้้ง แต่่ต้้องการให้้ใช้้พลัังงานน้้อย

เมื่่�อคุุณต้้องการเป่่าผ้้าให้้แห้้งด้้วยการทำำ�งานต่่อเนื่่�อง

เมื่่�อคุุณต้้องการดัับกลิ่่�นผ้้าของคุุณ (การไหลเวีียนของลม)

เป่่าผ้้าของคุุณให้้แห้้งด้้วยการไหลเวีียนของลมแบบ “เต็็มกำำ�ลััง” (เป่่าแห้้งและลดความชื้้�น)

	การทำำ�งานจะหยุุดลงโดยอััตโนมััติิ เมื่่�อระดัับความชื้้�นตกลงมาต่ำำ��กว่่า 55% หลัังจากที่่�ทำำ�งานไปประมาณ 30 นาทีี หรืือเมื่่�อเครื่่�องได้้ทำำ�งาน

ไปแล้้วประมาณ 3 ชั่่�วโมง

(เสีียงบี๊๊�บจะดัังขึ้้�นเมื่่�อเครื่่�องหยุุดการทำำ�งาน และไฟสถานะเร็็วจะกะพริิบ)

การลดความชื้้�น (การทำำ�งานของคอมเพรสเซอร์์) และการไหลเวีียนของลม (คอมเพรสเซอร์์หยุุดการทำำ�งาน) จะทำำ�งานสลัับกัับการไหลเวีียนของ

ลมที่่�ระดัับ “สููง” ซ้ำำ�� ๆ กัันและเป่่าผ้้าให้้แห้้ง

	การทำำ�งานจะหยุุดลงโดยอััตโนมััติิ เมื่่�อระดัับความชื้้�นตกลงมาต่ำำ��กว่่า 60% หลัังจากที่่�ทำำ�งานไปประมาณ 30 นาทีี หรืือเมื่่�อเครื่่�องได้้ทำำ�งาน

ไปแล้้วประมาณ 3 ชั่่�วโมง

(เสีียงบี๊๊�บจะดัังขึ้้�นเมื่่�อเครื่่�องหยุุดการทำำ�งาน และไฟสถานะประหยััดไฟจะกะพริิบ)

ดัับกลิ่่�นผ้้าของคุุณด้้วยการไหลเวีียนของลมแบบ “เต็็มกำำ�ลััง” (การไหลเวีียนของลม)

	ไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์จะอยู่่�ที่่� “เปิิด” แม้้ว่่าจะตั้้�งค่่าไว้้ที่่� “ปิิด” ก็็ตาม (“ปิิด” พลาสม่่าคลััสเตอร์์ไม่่ได้้)

เป่่าผ้้าของคุุณให้้แห้้งอย่่างต่่อเนื่่�องด้้วยการไหลเวีียนของลมแบบ “เต็็มกำำ�ลััง” (เป่่าแห้้งและลดความชื้้�น)

เลืือกโหมดสวิิง

บานเกล็็ดช่่องลม

หน้้า 14

	ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าลมเป่่าออกมา

จากช่่องลมออกหัันไปทางผ้้าของ

คุุณโดยตรง

ระยะทางระหว่่างช่่องลมออกกัับผ้้านั้้�น 

ควรอยู่่�ห่่างกัันที่่� 10 ซม. ขึ้้�นไป

	ยืืดรอยยัับของผ้้าเปีียกออก และตากให้้แห้้งในที่่�โล่่ง

	ตากผ้้าหนา ๆ ไว้้ในที่่�ที่่�ระบายอากาศได้้ดีี

	เวลาในการตากจะนานขึ้้�นในห้้องที่่�มีีอุุณหภููมิิต่ำำ�� ห้้องขนาดใหญ่่ และเมื่่�อตากผ้้าในปริิมาณมาก การทำำ�งานอััตโนมััติิ (เร็็วอััตโนมััติิ/ประหยััดไฟอััตโนมััติิ) อาจหยุุดการทำำ�งานลงได้้ 

แม้้ว่่าผ้้าจะยัังไม่่แห้้งก็็ตาม ให้้สั่่�งการทำำ�งานอััตโนมััติิอีีกครั้้�งเพื่่�อเพิ่่�มเวลาในการตาก

	  ข้้อควรระวััง

ห้้ามปิิดกั้้�นช่่องลมออกด้้วยเสื้้�อผ้้า

[มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้ความร้้อนสููงเกิินไป ไฟไหม้้หรืือทำำ�งานผิิดปกติิได้้]

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ

เลืือกการทำำ�งานที่่�คุุณต้้องการ

	เครื่่�องจะทำำ�งานแบบอััตโนมััติิทัันทีีหลัังจากที่่�เสีียบปลั๊๊�กไฟ

	ยกเว้้นในกรณีีที่่�ไม่่ได้้ถอดปลั๊๊�กไฟออก เครื่่�องจะทำำ�งานในโหมดสุุดท้้ายที่่�ได้้

เลืือกไว้้

บี๊๊�บ บี๊๊�บ

อััตโนมััติิ

ตํ่่�า

สููง

อััตโนมััติิ

ตํ่่�า

สููง

เมื่่�อคุุณต้้องการให้้ลดความชื้้�นอััตโนมััติิ

เซนเซอร์์อุุณหภููมิิและความชื้้�นจะปรัับปริิมาณการลดความชื้้�น เพื่่�อให้้เหมาะกัับ

กัับระดัับความชื้้�นตามอุุณหภููมิิห้้อง 

เมื่่�ออุุณหภููมิิห้้องต่ำำ��เกิินไปหรืือสููงเกิินไป อาจทำำ�ให้้ไม่่สามารถลดความชื้้�นให้้ถึึง

ระดัับความชื้้�นที่่�เหมาะสมได้้ หน้้า 22

อุุณหภููมิิห้้อง

3°C~26°C 60%

26°C~38°C 55%

ความชื้้�นที่่�เหมาะสม

การลดความชื้้�นอย่่างเงีียบ ๆ ด้้วยการไหลเวีียนของลมที่่�ระดัับ “ต่ำำ��”

	ความไหลเวีียนของลมอาจเพิ่่�มขึ้้�น ทั้้�งนี้้� ขึ้้�นอยู่่�กัับอุุณหภููมิิห้้อง หน้้า 3

ลดความชื้้�นด้้วยการทำำ�งานต่่อเนื่่องของการไหลเวีียนของลมที่่�ระดัับ “สููง”

เลืือกโหมดสวิิงบานเกล็็ดช่่องลม หน้้า 14

บี๊๊�บยาว ๆ

	ไฟสถานะจะดัับลงและจะปิิดบานเกล็็ดช่่องลมลงโดยอััตโนมััติิ

	เรีียกใช้้การเป่่าแห้้งภายใน (การดัับกลิ่่�นผ้้า) เมื่่�อวางแผนที่่�จะไม่่ใช้้เครื่่�อง

เป็็นเวลานาน หน้้า 20
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ฟัังก์์ชัันที่่�ง่่ายต่่อการใช้้งาน

การสวิิงของบานเกล็็ดช่่องลม ตััวจัับเวลาปิิด

เปิิด/ปิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์

ปิิดเสีียงการแจ้้งเตืือน

ล็็อคป้้องกัันเด็็ก

ห้ามฝืนขยับบานเกล็ดช่องลมด้วยมือ มิฉะนั้น อาจทำ�ให้ทำ�งานผิดปกติได้
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เพื่่�อป้้องกัันการทำำ�งานที่่�ไม่่ถููกต้้องโดยเด็็ก 

การเปิิด/ปิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์

ใช้้ฟัังก์์ชัันนี้้�เมื่่�อคุุณไม่่ต้้องการเสีียงการแจ้้งเตืือน เช่่น เวลากลางคืืน

ระหว่่างการทำำ�งาน 

การสวิิงที่่� “เปิิด” การสวิิงที่่� “หยุุด”

ระหว่่างการทำำ�งาน

“เปิิดใช้้งาน” “ปิิดใช้้งาน”

ไฟดัับ (หยุุด)
องศาการเคลื่่�อนไหวของบานเกล็็ดช่่องลม: ประมาณ 180°  

(การเคลื่่�อนที่่�ของลม: ประมาณ 180°)

ขึ้้�น

ลง

กว้้าง

บี๊๊�บ
บี๊๊�บ บี๊๊�บ

บี๊๊�บ บี๊๊�บ

	กดปุ่่�มและตั้้�งตำำ�แหน่่งบานเกล็็ดช่่องลมตามความต้้องการ จากนั้้�นไฟ

สถานะจะดัับลง

บี๊๊�บ

ขึ้้�น

ลง

“กว้้าง” ซ้ำำ��กัับการเคลื่่�อนที่่� “ขึ้้�น” และ ”ลง”

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ ฟั
ัง
ก์
์ชั
ัน
ที่
่�ง่่
า
ย
ต่่
อ
ก
า
ร
ใ
ช้
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า
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บี๊๊�บ บี๊๊�บ บี๊๊�บ

	สามารถดำำ�เนิินการต่่อไปนี้้�ได้้ เฉพาะในกรณีีที่่�เปิิดใช้้งานล็็อค

ป้้องกัันเด็็กเท่่านั้้�น

	ร ะหว่่างการทำำ�งาน  หยุุดการทำำ�งาน

ปิิดใช้้งานล็็อคป้้องกัันเด็็ก

	หยุุด  ปิิดใช้้งานล็็อคป้้องกัันเด็็ก

	 เครื่่�องจะปิิดใช้้งานล็็อคป้้องกัันเด็็ก เมื่่�อถอดปลั๊๊�กไฟออก

1

1

(แทงก์์น้ำำ��เต็็ม/สิ้้�นสุุดการจัับเวลาปิิด/สิ้้�นสุุดการทำำ�งานของฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ)

1
หมายเหตุุ

ระหว่่างการทำำ�งาน

เลืือกเวลาที่่�ต้้องการ

บี๊๊�บ บี๊๊�บ

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ

ไฟดัับ (ยกเลิิก)

6h

4h

2h

	คุุณจะได้้ยิินเสีียงแจ้้งเตืือน (บี๊๊�บยาว ๆ) เมื่่�อถึึงเวลาที่่�ตั้้�งไว้้

ล่่วงหน้้า แล้้วเครื่่�องจะหยุุดการทำำ�งานลง

	ไฟสถานะตััวจัับเวลาปิิดจะเปลี่่�ยนไปตามเวลาของการทำำ�งาน

	เมื่่�อแทงก์์น้ำำ��เต็็มระหว่่างที่่�ตััวจัับเวลาปิิด เครื่่�องจะหยุุดการ

ทำำ�งาน แต่่ตััวจัับเวลาจะยัังคงนัับเวลาต่่อไป (คุุณสามารถใช้้

ตััวจัับเวลาต่่อไปหลัังจากที่่�ระบายน้ำำ��ออกแล้้วได้้)

	หากต้้องการปิิดใช้้งานตััวจัับเวลาปิิด ให้้กดปุ่่�มตััวจัับเวลาปิิด 

และไฟสถานะจะดัับลง (เช่่น ยกเลิิกการตั้้�งค่่านั้้�น)

ระหว่่างการทำำ�งาน

“เปิิด” “ปิิด”

บี๊๊�บ บี๊๊�บบี๊๊�บ

	หากเลืือกการดัับกลิ่่�นผ้้าไว้้ เครื่่�องจะเปิิดไอออนพลาสม่่า

คลััสเตอร์์มาที่่� “เปิิด” ให้้โดยอััตโนมััติิ แม้้ว่่าไอออนพลาสม่่า

คลััสเตอร์์จะอยู่่�ที่่� “ปิิด” ก็็ตาม

	การตั้้�งค่่านี้้�จะยกเลิิกเมื่่�อถอดปลั๊๊�กไฟออก และเสีียงการแจ้้งเตืือนจะดัังขึ้้�น

บี๊๊�บ

หยุุดการทำำ�งานลง

กดปุ่่�มค้้างไว้้ 3 วิินาทีี

	เสีียงบี๊๊�บจะดัังขึ้้�นและเสร็็จสิ้้�นการตั้้�งค่่า

	เมื่่�อกดทั้้�งปุุ่�มสวิิงแนวตั้้�งและปุ่่�มหยุุดค้้างไว้้ 3 วิินาทีีอีีกครั้้�ง 

เสีียง “บี๊๊�บบี๊๊�บ” จะดัังขึ้้�น และเสีียงการแจ้้งเตืือนจะดัังขึ้้�นอีีก

ครั้้�ง
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วิิธีีการระบายน้ำำ��

แทงก์์น้ำำ��

เมื่่�อแทงก์์น้ำำ��เต็็ม (ประมาณ 4.2 ลิิตร) จะหยุุดการทำำ�งานลงโดยอััตโนมััติิ 

(อุุปกรณ์์หยุุดน้ำำ��เต็็มแทงก์์)

หากมีีท่ี่�ใกล้้ ๆ ที่่�คุุณสามารถระบาย

น้ำำ��ออกได้้ ถ้้าเป็็นไปได้้ ให้้ระบายน้ำำ��

ออกอย่่างต่่อเนื่่�อง

ข้้อสัังเกตที่่�สำำ�คััญในขณะที่่�ใช้้การระบายน้ำำ��อย่่างต่่อเนื่่�อง
วิิธีีเดิินท่่อ

หากต้้องการหยุุดการระบายน้ำำ��ต่่อเนื่่�อง และคืืน

ตำำ�แหน่่งเดิิม

ถอดแทงก์์น้ำำ��ออก

เทน้ำำ��ทิ้้�ง

ใส่่แทงก์์น้ำำ��เข้้าไปในตััว

เครื่่�องหลััก

แทงก์์น้ำำ��

ลููกบิิดแทงก์์น้ำำ��

ช่่องระบายน้ำำ��

เต็็ม
กะพริิบ

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ

	อาจทำำ�การดัับกลิ่่�นผ้้าด้้วยน้ำำ��ที่่�เต็็มแทงก์์ได้้ ไฟสถานะแทงก์์น้ำำ��เต็็ม (สีีแดง) จะไม่่กะพริิบในช่่วงเวลานี้้�

	เมื่่�อใส่่แทงก์์น้ำำ��กลัับเข้้าที่่�หลัังจากที่่�ระบายน้ำำ��ออกแล้้ว ไฟสถานะแทงก์์น้ำำ��เต็็ม (สีีแดง) จะดัับลง และจะเริ่่�ม

การทำำ�งานอีีกครั้้�ง

	ดึึงออกมาตรง ๆ ขณะที่่�กดตััวเครื่่�องหลัักค้้างไว้้

	ค่่อย ๆ ดึึงออกและระวัังอย่่าให้้เอีียงหรืือทำำ�หล่่น เพื่่�อไม่่

ให้้น้ำำ��หก

1

2

3

หมายเหตุุ

	ควรหยุุดการทำำ�งาน และเทน้ำำ��ในแทงก์์น้ำำ��ทิ้้�งไปเสมอ ก่่อนที่่�จะเคลื่่�อนย้้ายตััวเคร่ื่�องหลััก

(น้ำำ��ในแทงก์์อาจหกออกมา และทำำ�ให้้เครื่่�องใช้้ในบ้้านเสีียหายได้้)

	ทำำ�ความสะอาดภายในแทงก์์น้ำำ��เป็็นระยะ ๆ (ประมาณสััปดาห์์ละครั้้�ง)

(หากไม่่ทำำ�ความสะอาดเป็็นเวลานาน อาจทำำ�ให้้เกิิดเชื้้�อราและแบคทีีเรีียซึ่่�งทำำ�ให้้เกิิดกลิ่่�นไม่่พึึงประสงค์์ได้้)

	ดัันเข้้าไปจนสุุด

	ค่่อย ๆ จนเข้้าไป (การดัันเข้้าไปอย่่างรุุนแรง อาจ

ทำำ�ให้้ทำำ�งานผิิดปกติิได้้)

วิิ
ธี
ีก
า
รร

ะ
บ
า
ย
น้ำ
ำ��

	เคร่ื่�องลดความชื้้�นนี้้�ผลิิตขึ้้�นเพื่่�อการใช้้งานในครััวเรืือน เมื่่�อดำำ�เนิินการระบายน้ำำ��อย่่างต่่อเนื่่�อง ให้้

ตรวจสอบความสกปรกของแผ่่นกรอง (ทุุกสองสััปดาห์์) และสิ่่�งอุุดตัันในท่่อระบายน้ำำ��เป็็นระยะ ๆ

	ให้้วางท่่อระบายน้ำำ��ไว้้ในที่่�ที่่�อุุณหภููมิิไม่่ลดลงต่ำำ��กว่่าศููนย์์

(เมื่่อน้ำำ��ในท่่อแข็็งตััว น้ำำ��ที่่�อยู่่�ในตััวเครื่่องหลัักอาจรั่่�วไหลเข้้ามาในห้้อง และทำำ�ให้้ของใช้้ในบ้้านเปีียก

ได้้)

	ให้้ใช้้ตาข่่ายคลุุมที่่�ปลายท่่อไว้้ เพ่ื่อป้้องกัันไม่่ให้้แมลงเข้้ามาในท่่อ

	ฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิจะทำำ�งานหลัังจากผ่่านไป 12 ชั่่�วโมง เช่่นเดีียวกัับการระบายน้ำำ��ต่่อเนื่่�อง หาก

ต้้องการปลดฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ โปรดอ่่าน “การยกเลิิกฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ” ใน หน้้า 11

ควรวางปลายท่่อให้้ลาด

เอีียงเสมอ

ให้้นำำ�ท่่อออกจากช่่องระบายน้ำำ��และใส่่จุุกปิิดเข้้าไป

ห้้ามวางปลายท่่อลงในน้ำำ��ห้้ามวางให้้โค้้งงอ

10 ซม.ขึ้้�นไป

1

2

3

4

ถอดปลั๊๊�กไฟออก

แทงก์์น้ำำ��

ลููกบิิดแทงก์์น้ำำ��
จุุกปิิดยาง

น้ำำ��แทงก์์น้ำำ��ออกมา และแกะจุุกปิิดยางท่ี่�

ด้้านหลัังออก

ใส่่แทงก์์น้ำำ��เข้้าไปในตััวเครื่่�องหลััก

ขณะท่ี่�กดจุุกระบายน้ำำ��ไว้้ด้้วยนิ้้�วมืือข้้างขวา 

ให้้สอดท่่อผ่่านเข้้าไปในช่่องระบายน้ำำ��ต่่อ

เนื่่�องด้้านหลัังของตััวเคร่ื่�องหลััก และสอด

เข้้าไปในช่่องระบายน้ำำ��จนสุุด

ช่่องระบายน้ำำ��

จุุกระบายน้ำำ��

ช่่องระบายน้ำำ��อย่่าง

ต่่อเนื่่�อง

	ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าได้้สอดท่่อเข้้าไปในช่่องจนสุุด

	ห้้ามใช้้ท่่อเก่่าที่่�มีีปากกว้้าง 

(มิิฉะนั้้�น น้ำำ��อาจจะรั่่�วไหล

ออกมาได้้)

กดไว้้ด้้วยนิ้้�วมืือข้้างขวา

ท่่อ

สอดด้้วยมืือข้้างซ้้าย

เส้้นผ่่านศููนย์์กลางด้้านในของท่่อที่่�จำำ�หน่่าย

ทั่่�วไป 15 มม. (เส้้นผ่่านศููนย์์กลางด้้านนอกไม่่

เกิิน 21 มม.)

การระบายน้ำำ��อย่่างต่่อเนื่่�อง
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การดููแลและบำำ�รุุง

รัักษา

เราขอแนะนำำ�ให้้ทำำ�ความสะอาดเป็็น

ระยะ ๆ เพื่่�อให้้สามารถใช้้งานได้้อย่่าง

ยาวนาน สะอาดและถููกสุุขลัักษณะ!

ข้้อสัังเกตที่่�สำำ�คััญระหว่่างการทำำ�ความสะอาด

โปรดใช้้สารทำำ�ความสะอาดที่่�ระบุุไว้้

กำำ�จััดฝุ่่�นด้้วยเครื่่�องดููดฝุ่่�น

สำำ�หรัับฝุ่่�นหนา

ห้้ามใช้้สารต่่อไปนี้้� (มิิฉะนั้้�น พื้้�นผิิวอาจเสีียหายหรืือเกิิดรอยแตกขึ้้�นได้้)

ทิินเนอร์์ น้ำำ��มััน

เบนซิิน แอลกอฮอล์์

น้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาดเตา

อบ น้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาด 

น้ำำ��ยาฟอกขาว

สเปรย์์ทำำ�ความสะอาด 

ฝอยขััดเหล็็ก

สารซัักฟอกสัังเคราะห์์สำำ�หรัับที่่�อยู่่�

อาศััยและเฟอร์์นิิเจอร์์ (อััลคาไลน์์)

แผ่่นกรอง/เซนเซอร์์

แทงก์์น้ำำ��

ทุุกสองสััปดาห์์

สััปดาห์์ละครั้้�ง

1

หมายเหตุุ หมายเหตุุ
	แผ่่นกรองที่่�อุุดตัันอาจทำำ�ให้้ลดความชื้้�นได้้น้้อยลง หรืือใช้้ไฟฟ้้ามากขึ้้�น

	ตััวเครื่่�องหลัักที่่�ไม่่มีีแผ่่นกรองจะมีีฝุ่่�นสะสมตััวอยู่่�ภายในเครื่่�อง ซึ่่�งอาจทำำ�ให้้เครื่่�องทำำ�งานผิิดปกติิได้้

	ระวัังอย่่าให้้ทุ่่�นลอยน้ำำ��เสีียหาย

เซนเซอร์์

ถอดฝาครอบแผ่่นกรองออก

ติิดแผ่่นกรองเข้้ากัับฝาครอบ ติิดกลัับเข้้าไปในตำำ�แหน่่งเดิิม

แกะแผ่่นกรองออกจากฝาครอบ
ล้้างฝุ่่�นออกจากตาข่่าย และตากให้้แห้้ง

(ค่่อย ๆ ขจััดออกด้้วยแปรงขนาดเล็็ก)

แผ่่นกรอง

แผ่่นกรอง

ช่่องในตััวเครื่่�องหลััก

แถบยึึด (4 ตำำ�แหน่่ง)

แถบยึึดแผ่่นกรอง

แผ่่นกรอง

ฝาครอบแผ่่น

กรอง

ใช้้สารซัักฟอกที่่�มีีฤทธิ์์�อ่่อน (น้ำำ��ยาล้้างจาน) 

ในน้ำำ��อุ่่�นสำำ�หรัับการทำำ�ความสะอาดฝุ่่�นใน

ส่่วนที่่�หนากว่่า

(ยึึดให้้แน่่นด้้วยแถบยึึดแผ่่นกรองทั้้�ง 4 

แถบ)

เครื่่�องดููดฝุ่่�น

	ติิดแผ่่นกรองเข้้ากัับเครื่่�องหมายชี้้�ขึ้้�น 

 

	  คำำ�เตืือน

ควร “ปิิด” การทำำ�งานและถอดปลั๊๊�กไฟออกเสมอ

(มิิฉะนั้้�น อาจทำำ�ให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อต หรืือได้้รัับบาดเจ็็บได้้)

1

2

4

3

 

 

 ฝาแทงก์์

ช่่องระบายน้ำำ��

เทน้ำำ��ทิ้้�งและถอดฝาแทงก์์

ปิิดออก

ล้้างภายในแทงก์์น้ำำ��

เช็็ดแทงก์์น้ำำ��ให้้แห้้งด้้วย

ผ้้านุ่่�ม

	ค่่อย ๆ ถอดฝาปิิดออกจากมุุมของแทงก์์น้ำำ��

	ตรวจดููว่่าติิดทุ่่�นลอยน้ำำ��ไว้้แน่่นดีีหรืือไม่่

	 ให้้ตรวจดููทิิศทางของทุ่่�นลอยน้ำำ�� แล้้วใส่่ทุ่่�นลอยน้ำำ��

	

(
แม่่เหล็็ก: หัันขึ้้�น

หัันไปทางด้้านนอกของแทงก์์น้ำำ��)

	 ใส่่เข็็มหมุุดแล้้วยึึดให้้แน่่น

	ล้้างแทงก์์น้ำำ��ด้้วยฟองน้ำำ��ล้้างจาน

	หากจำำ�เป็็น ให้้ใช้้สารซัักฟอกที่่�มีีฤทธิ์์�อ่่อน (น้ำำ��ยาล้้าง

จาน) ด้้วยน้ำำ��อุ่่�น

ตรวจสอบทุ่่�นลอยน้ำำ��

หากทุ่่�นลอยน้ำำ��หลุุดออกมา

เข็็มหมุุด

ทุ่่�นลอยน้ำำ��

แม่่เหล็็ก

ฝาแทงก์์ ใส่่ฝาแทงก์์ปิิดกลัับเข้้าที่่�
	อย่่าลืืมปิิดฝาแทงก์์น้ำำ��ให้้แน่่น (เพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้น้ำำ��

รั่่�วไหลออกมา)
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การดููแลและบำำ�รุุง

รัักษา (ต่่อ)

เราขอแนะนำำ�ให้้ทำำ�ความสะอาด

เป็็นระยะ ๆ เพื่่�อให้้สามารถใช้้งาน

ได้้อย่่างยาวนาน สะอาดและถููก

สุุขลัักษณะ!

ตััวเครื่่�องหลััก เดืือนละครั้้�ง

1

หมายเหตุุ
	หากตััวเครื่่�องหลัักเปีียก อาจทำำ�ให้้ฉนวนทำำ�งานได้้ไม่่ดีีหรืือขึ้้�นสนิิมได้้

	ในกรณีีที่่�ใช้้สารเคมีี โปรดปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�สำำ�หรัับการใช้้งาน

แช่่ผ้้านุ่่�มในน้ำำ��อุุ่�น (ไม่่เกิิน 

40°C) หรืือสารซัักฟอกที่่�มีี

ฤทธิ์์�อ่่อน เพื่่�อเช็็ดฝุุ่�นออก

	เช็ด็สารซักฟอกส่ว่นเกินิออกให้ห้มดด้้วยผ้า้ชุบุน้ำำ��หมาด ๆ

	อย่่าลืืมทำำ�ความสะอาดช่่องลมเข้้า ช่่องลมออกและล้้อ

เลื่่�อนด้้วย

เมื่่�อไม่่ได้้ใช้้งานเป็็นเวลานาน
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3

ให้้ทำำ�การอบแห้้งภายในเครื่่�อง 

(โหมดดัับกลิ่่�นผ้้า)

การอบแห้้งภายใน

เทน้ำำ��ทิ้้�ง

ทำำ�ความสะอาดแผ่่นกรอง

เก็็บไว้้ในที่่�แห้้งที่่�ไม่่โดน

เเดดโดยตรง

ช่่องระบายน้ำำ��

แผ่่นกรอง

เครื่่�องดููดฝุ่่�น

ถุุงพลาสติิก

อััตโนมััติิ

ดัับกลิ่่�น

ต่่อเนื่่�อง 

ประหยััดไฟ

เร็็ว

หน้้า 19

หน้้า 18

	บางครั้้�งเครื่่องทำำ�ความเย็็นภายในตััวเครื่่องหลััก

อาจจะมีีความชื้้�น ให้้เรีียกใช้้การดัับกลิ่่�นผ้้า (โหมด

การไหลเวีียนของลม) ประมาณ 2 ชั่่�วโมง

	 (มีีประโยชน์์จากใช้้ตััวจัับเวลาปิิด) การอบแห้้ง

ภายในของตััวเครื่่�องหลัักนี้้� และช่่วยป้้องกัันไม่่ให้้

เกิิดการก่่อตััวของเชื้้�อรา

	ฝาแทงก์์น้ำำ��ออก แล้้วเช็็ดน้ำำ��ที่่�อยู่่�บนแทงก์์น้ำำ��ออก

	ใส่่ลงในกล่่องเดิิม หรืือคลุุม (ถุุงพลาสติิก) ตััว

เครื่่�องเพื่่�อกัันฝุ่่�นและจััดเก็็บ

	หากมีีฝุ่่�นเข้้าไปข้้างใน ในการทำำ�งานในครั้้�งถััดไป

ตััวเครื่่�องฝุุ่�นอาจจะพ่่นฝุ่่�นออกมา

ข้้อมููลจำำ�เพาะ

รุ่่�น DW-D20A

แหล่่งจ่่ายไฟ 220V-240V/50Hz

ความสามารถในการลดความชื้้�น

30°C/80%RH 20 ลิิตร/วััน

26.7°C/60%RH 12.5 ลิิตร/วััน

การใช้้พลัังงาน 26.7°C/60%RH 270W

สถานะสแตนด์์บาย 0.45W

พื้้�นที่่�ในการลดความชื้้�น 25-50 ม.
2

ความจุุแทงก์์น้ำำ�� ประมาณ 4.2 ลิิตร

ความยาวของสายไฟ ประมาณ 1.8 ม.

ขนาด 374 มม.(กว้้าง) × 250 มม.(ลึึึ�ก) × 620 มม.(สููู�ง)

น้ำำ��หนััก ประมาณ 15 กก.

	วามสามารถในการลดความชื้้�น: ปริิมาณความชื้้�นที่่�เครื่่�องลดความชื้้�นสามารถกำำ�จััดออกจากอากาศได้้ในหนึ่่�งวััน ในขณะที่่�อุุณหภููมิิห้้องและความชื้้�นสััมพััทธ์์คงอยู่่�ที่่� 30°C/80%RH และ 

26.7°C/60%RH ตามลำำ�ดัับ

	การใช้้พลัังงาน: ค่่าการใช้้พลัังงานในขณะที่่�ความเร็็วพััดลมขึ้้�นถึึงขีีดสููงสุุด

	พื้้�นที่่�ในการลดความชื้้�น: ตามมาตรฐานของ JEMA

	 สถานะสแตนด์์บาย: เสีียบปลั๊๊�กไฟเข้้ากัับเต้้ารัับ ในขณะที่่�ตั้้�งปุ่่�มเปิิด/ปิิดเครื่่�องไว้้ที่่� "ปิิด" 

บี๊๊�บ
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ห้้องร้้อนขึ้้�น 	ลมร้้อนจะออกมาจากช่่องลมออก ระหว่่างการเป่่าผ้้าแห้้ง และการลดความชื้้�น (ประหยััดไฟ/เร็็ว/ต่่อเนื่่�อง) และถ้้าใช้้

ในห้้องที่่�ปิิดมิิดชิิดอุุณหภููมิิในห้้องจะเพิ่่�มขึ้้�น

เครื่่�องไม่่ลดความชื้้�น

ปริิมาณการลดความชื้้�นต่ำำ��

(ไม่่มีีน้ำำ��สะสมอยู่่�ในแทงก์์น้ำำ��)

	ระดัับการลดความชื้้�นแตกต่่างกัันไปตามขนาด โครงสร้้าง อุุณหภููมิิและระดัับความชื้้�นของห้้อง

	 ขณะที่่�อุุณหภููมิิและระดัับความชื้้�นในห้้องต่ำำ�� โดยทั่่�วไประดัับการลดความชื้้�นก็็จะต่ำำ��ไปด้้วย

	ไม่่สามารถรัักษาระดัับความชื้้�นให้้ต่ำำ��กว่่า 50% ได้้

	โหมดการไหลเวีียนของลมจะทำำ�งานระหว่่างการลดความชื้้�นอััตโนมััติิ ขณะที่่�อุุณหภููมิิและระดัับความชื้้�นในห้้องต่ำำ�� และ

เครื่่�องจะไม่่ทำำ�การลดความชื้้�น

	ขณะที่่�อุุณหภููมิิห้้องต่ำำ��กว่่า 3°C โหมดการไหลเวีียนของลมจะทำำ�งานเพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้น้ำำ��ในแทงก์์น้ำำ��แข็็งตััว และเครื่่�อง

จะไม่่ทำำ�การลดความชื้้�น

	ขณะที่่�อุุณหภููมิิห้้องสููงกว่่า 38°C เครื่่�องจะเปิิดใช้้งานอุุปกรณ์์ป้้องกััน โหมดการไหลเวีียนของลมจะทำำ�งาน และเครื่่�อง

จะไม่่ทำำ�การลดความชื้้�น

	ขณะที่่�อุุณหภููมิิไม่่เกิิน 15°C เครื่่�องจะละลายน้ำำ��แข็็งอััตโนมััติิ โดยเปลี่่�ยนไปที่่�โหมดการไหลเวีียนของลม ซึ่่�งทำำ�ให้้เก็็บ

น้ำำ��ได้้ยากขึ้้�น

	ตรวจดููว่่าเครื่่�องเรีียกใช้้การดัับกลิ่่�นผ้้าหรืือไม่่

	 เปลี่่�ยนไปใช้้การเป่่าผ้้าแห้้งและการลดความชื้้�น (ประหยััดไฟ/เร็็ว/ต่่อเนื่่�อง)

	ตรวจดููว่่าแผ่่นกรองสะอาดหรืือไม่่

	 หากสกปรก ให้้ทำำ�ความสะอาดแผ่่นกรอง

	ตรวจดููว่่าช่่องลมออกหรืือช่่องลมเข้้าถููกปิิดกั้้�นหรืือไม่่

	 ให้้นำำ�สิ่่�งที่่�ปิิดกั้้�นช่่องนั้้�นออก

10

10

11

18

น้ำำ��รั่่�ว 	ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าคุุณไม่่ได้้เอีียง ทำำ�ให้้ตััวเครื่่�องหลัักล้้มหรืือร่่วงหล่่น

	 ใช้้งานเครื่่�องในที่่�ที่่�ได้้ระดัับ มั่่�นคง ปราศจากแรงสั่่�นสะเทืือน

	ตรวจดููว่่าท่่อหลุุดจากช่่องระบายน้ำำ��ออกของตััวเครื่่�องหลััก ระหว่่างการระบายน้ำำ��ต่่อเนื่่�องหรืือไม่่

	 ให้้ติิดตั้้�งท่่อโดยดัันท่่อเข้้าไปให้้สุุด

17

ระดัับความชื้้�นไม่่ลดลง 	ห้้องอาจจะใหญ่่เกิินไป

	อาจเปิิด/ปิิดหน้้าต่่างและประตููบ่่อยเกิินไป

	ตรวจดููว่่ามีีการใช้้สิ่่�งใดที่่�ปล่่อยไอน้ำำ��ออกมาหรืือไม่่ เช่่น เครื่่�องทำำ�น้ำำ��มัันร้้อน

เป่่าผ้้าไม่่แห้้ง 	ตรวจดููว่่าใช้้งานอยู่่�ในโหมดอััตโนมััติิ (เป่่าผ้้าแห้้งแบบเร็็ว/ประหยััดไฟ) หรืือไม่่

	 การทำำ�งานอััตโนมััติิจะหยุุดลงโดยอััตโนมััติิ หลัังจากทำำ�งานผ่่านไปนานสุุด 3 ชั่่�วโมง

	 อาจเป่่าให้้แห้้งได้้ไม่่มากพอ ทั้้�งนี้้�ขึ้้�นอยู่่�กัับสถานการณ์์ในห้้อง ใช้้โหมดอััตโนมััติิอีีกครั้้�ง หรืือเปลี่่�ยนไปที่่�การเป่่าผ้้า

แห้้งต่่อเนื่่�อง

12

มีีเสีียงดัังขึ้้�นตอนเริ่่�มทำำ�งาน/ระหว่่างการ

ทำำ�งาน/เมื่่�อเครื่่�องหยุุดทำำ�งาน

	นี่่�คืือเสีียงการทำำ�งานของคอมเพรสเซอร์์

	เสีียงหึ่่�ง…นี่่�คืือเสีียงการหมุุนเวีียนของสารทำำ�ความเย็็น (น้ำำ��หล่่อเย็็น)

3

3

เสีียงดัังเกิินไป 	เครื่่�องจะส่่งเสีียงดัังในช่่วงสองสามวิินาทีีแรก เมื่่�อเปิิดเครื่่�องในขณะที่่�อุุณหภููมิิห้้องต่ำำ��  (ระยะเวลานี้้�จะแปรผัันไปตาม

อุุณหภููมิิ)

	ตรวจดููว่่าวางเครื่่�องลดความชื้้�นลงบนพื้้�นอย่่างถููกต้้อง หรืือบนพื้้�นที่่�ไม่่มั่่�นคงหรืือไม่่

	 ใช้้งานเครื่่�องในที่่�ที่่�ได้้ระดัับ มั่่�นคง ปราศจากแรงสั่่�นสะเทืือน

	ตรวจดููว่่าแผ่่นกรองอุุดตัันหรืือไม่่

	ทำ ำ�ความสะอาดแผ่่นกรอง

3

10

18

ปุ่่�มสั่่�งการทำำ�งานของเครื่่�องไม่่ทำำ�งาน 	ตรวจดููการตั้้�งค่่าล็็อคป้้องกัันเด็็ก

	 หากล็็อคอยู่่� ให้้ปลดล็็อคป้้องกัันเด็็ก

14

หยุุดการทำำ�งานลง 	ตรวจที่่�ปลั๊๊�กไฟ

	 หากไม่่ได้้เสีียบปลั๊๊�ก ให้้เสีียบปลั๊๊�กไฟเข้้ากัับเต้้ารัับ

	ตรวจดููว่่าไฟฟ้้าดัับหรืือไม่่

	 หากไฟฟ้้าดัับ โปรดรอจนกว่่าไฟฟ้้าจะกลัับมาอีีกครั้้�ง

ไฟสถานะแทงก์์น้ำำ��เต็็มกะพริิบ

บี๊๊�บ

บี๊๊�บ

	ตรวจดููว่่าใส่่แทงก์์น้ำำ��อย่่างถููกต้้องหรืือไม่่

	 หากไม่่ ให้้ใส่่แทงก์์น้ำำ��ให้้ถููกต้้อง

	ตรวจดููว่่าน้ำำ��เต็็มแทงก์์น้ำำ��หรืือไม่่

	 หากน้ำำ��เต็็มแทงก์์น้ำำ�� ให้้ระบายน้ำำ��ออก

	ตรวจดููว่่าใส่่ทุ่่�นลอยน้ำำ��อย่่างถููกต้้องหรืือไม่่

	 หากไม่่ ให้้ใส่่ทุ่่�นลอยน้ำำ��ให้้ถููกต้้อง

16

16

19

ไฟสถานะตััวจัับเวลาปิิดที่่� “6h” กะพริิบ

บี๊๊�บยาว ๆ

	การทำำ�งานหยุุดลงด้้วยฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ

	 กดปุ่่�มหยุุด เพื่่�อหยุุดการกะพริิบของไฟสถานะ และเริ่่�มการทำำ�งานอีีกครั้้�ง

	 ขณะที่่�ใช้้การทำำ�งานแบบต่่อเนื่่�อง จะปิิดใช้้งานฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ

11

ไฟสถานะแทงก์์น้ำำ��เต็็ม และไฟสถานะตััวจัับ

เวลาปิิดที่่� “6h” กะพริิบ

	เมื่่�อแทงก์์น้ำำ��เต็็ม และการทำำ�งานหยุุดลงด้้วยฟัังก์์ชัันปิิดอััตโนมััติิ

	 ให้้เทน้ำำ��ออกจากแทงก์์น้ำำ�� กดปุ่่�มหยุุด เพื่่�อหยุุดการกะพริิบของไฟสถานะ และเริ่่�มการทำำ�งานอีีกครั้้�ง

10,16

ไฟสถานะเร็็วกะพริิบ 	การเป่่าผ้้าแห้้งแบบเร็็ว (อััตโนมััติิ) เสร็็จแล้้ว และเครื่่�องจะหยุุดการทำำ�งาน

	 กดปุ่่�มหยุุด เพื่่�อหยุุดการกะพริิบของไฟสถานะ และเริ่่�มการทำำ�งานอีีกครั้้�ง

12

ไฟสถานะประหยััดไฟกะพริิบ 	การเป่่าผ้้าแห้้งแบบประหยััดไฟ (อััตโนมััติิ) เสร็็จแล้้ว และเครื่่�องจะหยุุดการทำำ�งาน

	 กดปุ่่�มหยุุด เพื่่�อหยุุดการกะพริิบของไฟสถานะ และเริ่่�มการทำำ�งานอีีกครั้้�ง

12

ไฟสถานะอื่่�นกะพริิบ

	เครื่่�องอาจจะทำำ�งานผิิดปรกติิ

	 โปรดปรึึกษากัับร้้านค้้าที่่�คุุณซื้้�อผลิิตภััณฑ์์ หรืือศููนย์์บริิการชาร์์ปที่่�ได้้รัับการรัับรองแล้้ว

บี๊๊�บยาว ๆ

บี๊๊�บยาว ๆ

บี๊๊�บยาว ๆ

การแก้้ไขปััญหา
โปรดตรวจสอบอีีกครั้้�งก่่อน

ที่่�จะโทรเพื่่�อขอรัับบริิการ

ปััญหา วิิธีีแก้้ไข หน้้าอ้้างอิิง ปััญหา วิิธีีแก้้ไข หน้้าอ้้างอิิง
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